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1-0002-0000

PRESIDE: CARMEN CRESPO DIAZ
Presidenta de la Comisién PECH

1-0003-0000
(La audiencia comienza a las 14:30 horas)

1-0004-0000
Carmen Crespo Diaz, presidenta de la Comision PECH. —Muy buenas tardes, sefioras diputadas y
sefiores diputados. Le damos la bienvenida al sefior Kadis, comisario propuesto para la cartera de
Pesca y Océanos, para comenzar la audiencia.

Como saben —y ya he comentado esta licencia a los coordinadores— Espafia estd sumida en unos
dias de sufrimiento por la DANA, que estd siendo devastadora en Valencia y ha causado dafios en
Andalucia, Castilla-La Mancha y también en Cataluiia. Les pido un minuto de silencio para empezar,
para recordar a esos damnificados por la DANA y a sus familias.

(Se guarda un minuto de silencio).
Muchas gracias a todos.

Les recuerdo que, antes de la audiencia, el comisario propuesto respondié por escrito a un
cuestionario preparatorio. Las respuestas escritas se han distribuido a los diputados en todas las
lenguas. Cabe recordar también que la Comisiéon de Asuntos Juridicos evalué la cuestion del
conflicto de intereses, potencial o real, y no ha formulado objeciones a la celebracion de esta
audiencia.

Cabe explicar también la estructura de la audiencia de confirmacién. En primer lugar, se invita al
comisario propuesto a que haga una exposicion oral introductoria de un maximo de
quince minutos. Al final de la reunién dispondrd también de cinco minutos para formular una
exposicion de clausura. Después de la introduccién, pasaremos a las preguntas de los sefiores
diputados y de las sefioras diputadas.

La audiencia de confirmacion se estructurard en cuatro etapas. La primera es la ronda de
coordinadores de grupos politicos. Se asignardn cinco minutos para cada uno: un minuto para la
pregunta del diputado, dos minutos para la respuesta del comisario propuesto, un minuto para una
posible pregunta de seguimiento del mismo diputado y un minuto también para la respuesta del
comisario propuesto. Habrd una segunda ronda de preguntas, en la que se reservaran tres minutos
para cada intervencion, sobre la base de la distribucién general del tiempo de palabra entre los
grupos politicos, incluido un representante de los diputados no inscritos. La tercera etapa es una
pregunta de la comisién invitada —la Comision ENVI— por tres minutos. Creo, si no me han
informado mal, que el vicepresidente Pietro Fiocchi serd la persona que viene a representar a la
Comision ENVL Y la dltima ronda de preguntas de los grupos politicos, en orden inverso, también
serd de tres minutos por cada intervencion: un minuto para la pregunta y dos minutos para la
respuesta del comisario propuesto. Se recuerda que todas las intervenciones de tres minutos se
dividirdn en un minuto para la pregunta y dos minutos para la respuesta.

Pedimos a los oradores que respeten estrictamente el tiempo de palabra y no hablen demasiado
rapido por la interpretacion. Se recuerda que se ofrece interpretacion en veintitrés lenguas. Por lo
tanto, todos los intervinientes podran utilizar su propio idioma. El sefior Kadis realizard su primera
intervencion en inglés. Después, contestara a la primera ronda de preguntas en griego, a menos que
los diputados se expresen en inglés y €l considere contestar en inglés. Finalmente, para el cierre
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también respondera en inglés. Se informa de que la audiencia se retransmite en directo por el sitio
web del Parlamento y que también serd posible acceso a una grabacion de video de la audiencia en
el mismo sitio.

Para comenzar, cabe decir que estamos ante una audiencia fundamental. La politica pesquera
comun es una de las politicas mds integradas de la Uni6én Europea, diseflada para asegurar una
gestion adecuada de la pesca en todas sus dimensiones. Encontrar el equilibrio entre la conservacién
del entorno marino y de los recursos pesqueros con la estabilidad econémica de las comunidades
costeras y garantizar, al mismo tiempo, la seguridad alimentaria en la Union Europea es nuestro
principal objetivo. Por tanto, confiamos en que esta nueva etapa legislativa —esta nueva etapa de la
Comision— sea una etapa fructifera para ese equilibrio. Ademds, le agradecemos al sefior Kadis
también su respuesta a las preguntas escritas y, en particular, su disposicion, que ha puesto encima
de la mesa, de cooperar al maximo con el Parlamento Europeo. Esto es especialmente importante
en el contexto de la revision del acuerdo entre el Parlamento Europeo y la Comision, en particular
en lo que se refiere a su compromiso de estar presente regularmente en la Comisién de Pesca y en
los Plenos, de dar un seguimiento a las iniciativas legislativas del Parlamento y de compartir
puntualmente las informaciones con el Parlamento, pues es el colegislador y el brazo de la autoridad
presupuestaria. Contamos con la plena aplicacién de estos compromisos y hacemos hincapié en el
papel de la Comisién como intermediaria en todos los procesos legislativos y en las negociaciones
interinstitucionales, garantizando la igualdad de trato entre el Parlamento y el Consejo.

Cuento igualmente con su plena cooperacién para informar también a esta comisién con antelacion
de todas las proximas propuestas legislativas, con justificaciones detalladas para aquellas que
requieran medidas urgentes. Esto garantizara la transparencia y permitird al Parlamento ejercer
adecuadamente sus funciones.

Y ahora si, sin mds dilacion, si les parece comenzamos con la audiencia de confirmacién, donde le
cedemos la palabra al comisario propuesto, el sefior Kadis, para la presentacién con un maximo de
quince minutos. Seflor Kadis, tiene usted la palabra.

1-0005-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — Thank you, Madam Chair. Honourable chair, honourable
Members of the European Parliament, good afternoon.

Before I begin, allow me to take a moment to express my deepest sympathy and solidarity with the
people of Valencia, who have suffered immensely because of the recent flood. This great disaster
reminds us of the need to intensify our response to climate change with adaptation and mitigation
measures, and increase our resilience to such events. The people of Valencia need the support of the
European Union, and we must address this matter as one of our highest priorities.

Honourable Members of the European Parliament, [ am immensely honoured to join you today for
this hearing as Commissioner-designate for Fisheries and Oceans. I am well aware of the great
importance of this portfolio entrusted to me by President von der Leyen and the challenges it entails.
My scientific background, past government positions and the very fact of being myself a European
islander have prepared me and motivate me for this role. 'm a biologist by training and a professor
of biodiversity conservation. [ am a strong believer in the power of research as a tool for innovation
and the importance of science as the basis for policymaking, which is extremely important for this
particular portfolio. My teaching and research in biodiversity have given me deep insights into how
important it is to ensure the health and productivity of our of our ecosystems.
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[ have also come to appreciate the crucial role of local communities in sustainable development.
Conservation measures are most effective when developed with their cooperation and their
support.

Beyond my academic career, [ have also served in several ministerial posts. I was Minister of Health,
then education and culture, and most recently, agriculture, rural development and environment. In
that most recent role, I was for five years responsible for implementing policies related to fisheries
and marine research and participated actively in most AGRIFISH ministerial Councils.

[ strongly believe in the importance of democratic institutions such as the European and national
parliaments. If confirmed, [ am committed to work closely with you, maintaining an open channel
of communication and cooperation. I also strongly believe that promoting the values of the
European Union is fundamental to our work. If confirmed, I will ensure that all policies and
initiatives within my portfolio are grounded in the principles of democracy, human rights,
sustainability and the rule of law.

Honourable Members, the creation of a dedicated fisheries and oceans portfolio is a recognition of
the importance the Commission gives to the fisheries and blue economy sectors, including our
coastal communities, as well as to the health of our oceans. Europe relies on the oceans and seas for
its prosperity and security, and its unique ability to regulate the climate as the biggest carbon sink
of the planet. What we do to preserve our oceans and our communities is important for our people
today and for our future generations. We must secure sustainable, resilient and competitive fisheries
and aquaculture sectors in the European Union. We must further promote our blue economy, and
we must protect our oceans and ensure their coherent and sustainable use. These will be my guiding
principles as European Commissioner for Fisheries and Oceans if I earn your trust today.

Fisheries and aquaculture have a long tradition, deeply rooted in the European cultural heritage. The
people behind these sectors provide us daily with a source of healthy protein and play an
indisputable role in the European Union’s food security. But this noble profession is facing anumber
of challenges: environmental degradation, competition for maritime space, overfishing, or even
illegal fishing, the lack of an international level playing field and the need for modernisation.

At the same time, the challenges faced by our small-scale fishers are very different from the
challenges faced by large-scale and distant water fleets. And challenges also differ from one sea basin
to another, from the Baltic and the Mediterranean and the Black Sea to the North Atlantic Ocean
and our outermost regions. I intend to tackle these challenges comprehensively, but also in a
targeted manner.

Ensuring the sustainability of the fishery sector goes hand in hand with ensuring the sustainability
of the ecosystems it depends on. This is why I will support Member States in implementing EU
legislation to ensure healthy and productive marine ecosystems. In parallel, I will lead the
comprehensive evaluation of the common fisheries policy to ensure that it is fit in today’s evolving
context and can address emerging challenges. The evaluation will include a broad stakeholder
consultation through all our forums of engagement. If confirmed as Commissioner, [ will come to
this committee to present and discuss with you the results which are expected by the end of next
year.

And let me make a promise today: if the evaluation points to weaknesses, I will not hesitate to
recommend the necessary legislative action to refine and enhance the common fisheries policy,
preceded by an impact assessment, or any other appropriate measures. The evaluation of the CFP
will also feed into our vision for the fisheries and aquaculture sector with a 2040 perspective. It will
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pay equal attention to environmental, social and economic dimensions, including the necessary
modernisation and decarbonisation of our fleets. In this context, [ will be attentive to the social
dimension.

Improving our competitiveness also means taking action about the way we trade with third
countries, and the way we market our own sustainable production in the EU. I want us to achieve a
better level playing field for our hard-working fishers by promoting the European Union’s standards
in all international forums. I will work closely with my fellow commissioners to better valorise
sustainable fishing products on the European market, and leverage the power of the internal market.
The sector needs to be part of the discussions on the future of our food system.

Of equal importance is to ensure stability and predictability of access to traditional EU fishing
grounds and historical quotas in the north-east Atlantic. I will make sure that in the relationship
with the UK post-2026, the interests of our fishers are safeguarded, as we did in the negotiations of
the Trade and Cooperation Agreement. I will also make sure that fisheries are part of a
comprehensive approach to our bilateral relations with Norway, building on the successful high-
level dialogue that has been started a few months ago. Moreover, I will lead the efforts for a renewed
approach to our sustainable fisheries partnership agreements in line with our regional strategies
and priorities. I will further lead global efforts for a zero-tolerance approach to illegal, unreported
and unregulated fishing.

At the same time, I will dedicate much of my attention to developing the full potential of EU
aquaculture while improving animal welfare standards. Investing in aquaculture will help us to
reduce our dependence on imports and create green jobs and sustainable growth.

The competitiveness and resilience of the fisheries sector will largely depend on its ability to
diversify its sources of energy and decrease the vulnerability to high fuel prices. By the end of 2025,
[ will deliver the energy transition roadmap for the fisheries and aquaculture sectors’ carbon
neutrality with a 2050 perspective. Moreover, a competitive and resilient sector is a sector that takes
into account the social dimension. [ would like us to address issues such as occupational health and
safety, the ageing boats, labour and skills shortages, the prominent gender gap, the ageing
workforce and the need for generational renewal.

These issues will be the core of the fisheries and oceans dialogues that I will hold.

The fisheries and oceans dialogues will also play a role in the development of a European oceans
pact, which will frame a holistic and coherent approach across all policy areas linked to the ocean.
The pact will pursue three strategic objectives, all of equal importance: pursuing healthy and
productive oceans and protecting biodiversity, boosting an EU blue economy and expanding the
European Union’s marine knowledge framework. The pact will be a roadmap for the mandate to
come and we aim to present it in time for the 2025 Ocean Conference in Nice, in June 2025. It aims
at maintaining the climate-mitigating role of the oceans while developing the economic potential.

Research and innovation are the driving forces for a competitive and resilient blue economy, and
for effectively protecting our oceans. I will therefore prepare the European Union ocean and
research and innovation strategy. I will also support the Member States in optimising spatial
planning to better achieve the objectives for nature and energy, food production, shipping,
maritime safety and security. I want the fisheries sectors also engaged in the process.

[ will further explore the feasibility of European blue carbon reserves, as well as other possibilities
for developing a new blue economy model for our coastal communities. In this context, [ will also
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contribute to the climate adaptation plan, as coastal areas are highly vulnerable to the negative
impact of climate change. You have seen what happened a few days ago in Valencia.

Of course, the European Union cannot work alone to ensure that oceans are used sustainably. This
is a global endeavour. And this is why I want to strengthen our ocean diplomacy. The European
Union must continue to lead the global efforts to deliver on the 2030 Sustainable Development
Goals, especially SDG 14, ‘life below water’. To do this, I will ensure that the EU steps up its
leadership on the protection and restoration of the marine environment in Europe and globally. I
will also work towards the entry into force of the High Seas Treaty ahead of the United Nations
Oceans Conference in Nice in June 2025. This also includes the necessary incorporation into EU
law, with a specific goal of protecting at least 30% of the high seas by 2030.

Honourable Members of the European Parliament, I'm well aware that this is a busy agenda. This is
my plan. It has been enriched through my exchanges with you. You shared with me the worries and
the concerns of the European citizens you represent. I've listened to you carefully. If confirmed as
Commissioner, one of my very first actions will be to visit our coastal communities on the ground.
[ want to listen to them and assure them that decisions taken in Brussels will reflect their concerns
and their aspirations. I want them to know that they will have a champion in me because [ am one
of them, an islander from Cyprus. In these efforts, [ would like to have you, honourable Members
of the European Parliament, by my side — because we have a European goal in common: a strong
and resilient fisheries sector, and a global lead in the preservation and sustainable use of our
precious ocean.

Thank you for your attention.

1-0006-0000
Carmen Crespo Diaz, presidenta de la Comision PECH.— Abro la primera ronda de preguntas
presentadas por los coordinadores. Les recuerdo que tienen cinco minutos para cada intervencion:
un minuto para la pregunta, dos minutos para la respuesta del comisario propuesto y un minuto
para una posible pregunta de seguimiento. Les ruego que sean estrictos en el tiempo para poder
hacer dindmica esta audiencia y que todos tengamos tiempo de poder participar. Tienen la palabra
los coordinadores y empezamos con el del Grupo del Partido Popular Europeo, el sefior Gabriel
Mato.

1-0007-0000
Gabriel Mato (PPE). — Sefior comisario propuesto, gracias por su solidaridad con Valencia y con
Espaiia. La reciente crisis, junto con la experiencia de los tltimos diez afios y el sentir undnime del
sector pesquero, han subrayado la necesidad de reformar la politica comtn de pesca. ¢Tiene
intencion de enviar al Parlamento Europeo y al Consejo una propuesta legislativa para reformar la
PPC? ;Va a tener en cuenta el informe de este Parlamento en tal sentido?

Por otra parte, la renovacion generacional y la descarbonizacién son retos fundamentales. Para
abordarlos, debemos abandonar el tabui de la construccién de nuevos barcos con fondos ptblicos,
del aumento de los limites de la capacidad pesquera o de la redefinicién de esta capacidad.
¢Incentivaria la descarbonizacién de la flota y la renovacion generacional abordando las lagunas
regulatorias para lograr una mayor eficiencia energética, seguridad y proteccién de los barcos?

La pesca a pequefia escala tiene caracteristicas y necesidades especificas, asi como un importante
valor social, que la PPC no contempla. Cémo garantizaria una atencién especial a la pesca artesanal
de pequeia escala y la respuesta a sus necesidades? Y, por altimo, la situacion estancada de la
acuicultura en la Unién Europea demuestra que las directrices estratégicas no vinculantes no son
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suficientes. ;Consideraria la posibilidad de una politica comun de acuicultura para impulsar la
produccion acuicola sostenible y el desarrollo del sector?

1-0008-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — Mr Mato, as [ mentioned in my introductory speech, CFP
evaluation will be one of the key milestones in my term. A comprehensive evaluation, as you know,
is ongoing. I can assure you that it will be carried out in the highest standards and will take into
consideration the views of all stakeholders. We want to build on the positive aspects of the CFP,
because the CFP has produced positive results, and address any weaknesses that will be pointed out
by the evaluation.

Regarding the capacity ceilings, as you know, this issue is very relevant to our commitments to
international organisations and the international commitments relating to achieving SDG 14.
However, it is a parameter that will be evaluated in the framework of the CFP evaluation. And I want
to assure you that, taking into consideration the results of the evaluation, but also taking into
consideration some other studies that are ongoing, for example the study on the evolution of the
European fishing fleet and the energy transition roadmap that will be prepared and announced by
the end of the of next year, we will have all the knowledge basis to take the right decision towards
decarbonisation and modernisation of our fishing fleet.

Regarding aquaculture, it is very important that we have the strategy and that the Member States
have developed their action plans in order to achieve the targets included in the strategy. I will make
sure that the Member States will have all the support of the European Commission in order to
implement these strategic guidelines and the targets. What is important is the Member States to set
specific targets to be achieved through their action plan. The Commission will support them in
achieving these targets.

1-0009-0000

Gabriel Mato (PPE). — Sefior comisario propuesto, me alegro de que uno de los principios clave
vaya a ser la evaluacion de la PPC en muchos aspectos de los que ha planteado, pero también en uno
que —creo— es el sentir general de los pescadores: el de la obligacion de desembarque. Por otra
parte, es bueno que se corrijan los puntos débiles que tenga.

En cuanto a la descarbonizacion, yo creo que necesariamente pasa —y estard usted de acuerdo en
esto— por hablar de lo que nosotros definimos como «tonelaje social». Es muy dificil que se pueda
descarbonizar, que podamos tener motores mds eficientes, si no se permiten modificaciones en los
barcos y si todo se computa como capacidad de pesca. Queremos que se pueda pescar mejor, no
pescar mds. Y en esa linea, desde luego, tenemos que trabajar.

Y, por otra parte, en acuicultura le reitero lo dicho: seguimos necesitando mucho mds pescado que
el que, en este caso, produce la mar, y necesitamos proteger y defender el sector de la acuicultura
como un sector fundamental también para garantizar la suficiencia alimentaria.

1-0010-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — Regarding the landing obligation, this issue was raised by
you and by many Members of the Parliament during our bilateral meetings. It is, [ understand, an
issue of concern to many Members and many fishers, and it will be addressed again through the CFP
evaluation.
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On the other hand, we have to have in mind what was the reason behind this obligation. There are
data, there is scientific information or data gathered by the sector that show that up to 40 % of the
catches are discarded back in the sea. You understand that this is not sustainable. This does not
contribute to the sustainability of our resources, to the biodiversity conservation, even to the
profitability of the fishers themselves. So we have to address the problem of by-catches. 'm not
dogmatic: after the evaluation we will have all the information, and based on the information that
we will have in front of us, we can take the best decisions. If there are alternatives that can address
the issue of by-catches, we can discuss how we can implement these alternatives, and we are open
to discuss.

Regarding the social dimension and the relation of the social dimension with the fishing fleet, the
answer is very similar to what we answered in the first question. We will have the results of the
evaluation of the CFP, we will have the results of the study on the evolution of the fishing fleet, and
we will also have the roadmap for the energy transition. All this information...

(The President cut off the speaker)

1-0011-0000
Carmen Crespo Diaz, presidenta de la Comision PECH. — Sefior Kadis, disculpe, hemos finalizado el
tiempo, tiene un minuto al final y ya tendrd tiempo. Seguro que podra responder a preguntas muy
parecidas de los demds coordinadores.

1-0012-0000
André Rodrigues (S&D). - Senhora Presidente, Senhor Comissério, atendendo ao pouco tempo
disponivel nesta ronda, gostaria de abordar dois temas chave: a politica comum das pescas, que ji
foi aqui também referida, e o Pacto para os Oceanos.

Quanto ao primeiro, a sua carta de missdo mandata-o para conduzir uma avaliagdo exaustiva da
PCP. Para além dos aspetos que ja referiu e que sdo cruciais rever, gostaria que, na medida do
possivel, nos pudesse dizer se tem compromissos concretos que pode assumir, aqui, para garantir
melhores rendimentos aos pescadores, um melhor tratamento da pesca artesanal e de pequena
dimensdo, comunidades costeiras mais prosperas e a sustentabilidade a longo prazo dos recursos
na Unido Europeia.

Gostaria também de saber se, relativamente ao or¢amento da politica comum das pescas, se se
compromete com o seu refor¢o. Quanto ao Pacto para os Oceanos, que relagdo prevé que venha a
existir entre o Pacto e a PCP, e como € que o Pacto para os Oceanos pode contribuir para uma melhor
e mais coerente aplicacdo da politica comum das pescas? Como € que este pacto serd financiado em
concreto e como tenciona garantir que o Pacto assegure o nivel de ambicdo climdtica necessaria e
sirva para melhorar a protegdo e a recuperacdo da biodiversidade marinha e a resiliéncia climatica?

1-0013-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — Of course, I cannot prejudge which will be the results of the
evaluation, but I would be very surprised if issues like the ones that we already discussed here — the
landing obligation, the capacity ceilings, the social dimension with the generational gap, the need
for modernisation and decarbonisation — all these issues, I'm sure that they will be pointed out by
the evaluation, and we can discuss measures to address these issues. But I cannot prejudge from now
which will be the outcome of the evaluation.
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Regarding the relation of the Ocean Pact with the CFP, CFP will be an integral part of the Ocean Pact
because it is an ocean-related policy. It affects and it is affected by other ocean related-policies, so it
will be an integral part. Actually, the implementation of the CFP Regulation will be facilitated
because it will be implemented in coordination with other related policies. So, we need this
coordination. We need this coherent approach which will characterise the Ocean Pact, and
definitely it will facilitate the implementation of the CFP.

1-0014-0000
André Rodrigues (S&D). — Senhor Comissdrio, agradego as suas respostas. Agora gostaria de o
questionar sobre outros dois topicos.

Por um lado, dada a sua relagdo com o candidato a vice-presidente executivo e atendendo ao
portefdlio da forma como estd desenhado, como prevé a intervengdo e que contribuigdes espera do
vice-presidente executivo para a Coesdo e Reformas, para o Pacto Europeu e para os Oceanos?

Que garantias nos pode dar de que a politica de coesdo serd coerente com a sua pasta e ajudard a
combater as disparidades econdémicas e sociais das nossas zonas costeiras e comunidades
piscatorias.

Por dltimo, referia-me a realidade especifica da frota de pesca nas regides ultraperiféricas da Unido
Europeia. Como sabe, estas frotas sdo maioritariamente artesanais e praticam uma pesca de pequena
escala. Ao mesmo tempo, os custos da transi¢do para embarcagdes mais eficientes do ponto de vista
energético sdo mais elevados.

Compromete-se a estudar formas de ajudar os pescadores destas comunidades a atingir este
objetivo, nomeadamente através do apoio a renovagdo das frotas?

1-0015-0000

Costas Kadis, Commissioner-designate. — Regarding my cooperation with Vice-President Fitto, I
think that we can develop very well synergies with Mr Fitto. My portfolio and the missions under
my portfolio are very well related to the coastal communities. I mean, fisheries, aquaculture, blue
economy are very much related with the development of and the prosperity of coastal communities.
This is also a task of the Cohesion Policy and I believe that we can have synergies in promoting the
sustainable development of coastal communities.

[ can tell you that  have already met with Mr Fitto and he is in line with this approach and this is the
approach that we will adopt. Regarding - I don’t know if I have time - regarding the outermost
regions, I'm sure that I will have, later, more time, but one word, one sentence: We recognise that
they have many specificities and 'm committed in continuing supporting this region in every
manner that [ have in my power.

1-0016-0000
Ton Diepeveen (PfE). — Voorzitter, mijnheer Kadis, hartelijk dank voor de beantwoording van de
schriftelijke vragen. U hebt het net over de aanlandplicht gehad. Tk had daar ook een uitgebreide
vraag over, maar ik zal die niet opnieuw stellen omdat u ze al grotendeels beantwoord hebt. U hebt
in uw inleiding echter gewezen op de onderhandelingen met het Verenigd Koninkrijk die komend
jaar op stapel staan, en op het feit dat die ook van belang zijn voor onze vissers. Daar heb ik een
verdiepende vraag over.



06-11-2024 11

Kunt u, gegeven de hervormingen die in het Verenigd Koninkrijk plaatsvinden met betrekking tot
de aanlandplicht. toezeggen om nauw en consequent overleg te voeren met onze Britse partners?
Het is namelijk essentieel dat wij voorkomen dat er tegenstrijdige regelgevingen ontstaan die onze
vissers op een oneerlijke manier benadelen en hun concurrentiepositie ondermijnen. Ik zou daar
van u graag een antwoord op willen hebben.

1-0017-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — The political guidelines of President von der Leyen are clear:
we need to strengthen our relations with the United Kingdom, and this is what I will try to do. I will
try to have a positive agenda with the UK, but the prerequisite for this positive agenda is the respect
of the political and legal commitments relating to our fishers. We want our fishers to have access to
fishing grounds they traditionally used to fish and the shared quotas.

So if there are disagreements, there are available tools at the disposal of the European Commission,
and the recent case of the sand eel I think is indicative of what can be done. What I can assure you
is that our decisions will place the European fishers and their interests in the centre of our attention.

1-0018-0000
Ton Diepeveen (PfE). — Dank u voor het antwoord, mijnheer Kadis. Ik heb nog een vervolgvraag.
Ondanks de voorbeeldige naleving van de regels zien onze vissers zich geconfronteerd met een
steeds zwaardere last van regelgeving, administratieve rompslomp en stijgende productiekosten.
Dit legt een onevenredige druk op een sector die al zwaar op de proef wordt gesteld. Bent u,
mijnheer Kadis, bereid om concrete stappen te zetten om deze bureaucratie terug te dringen en de
kosten te verlagen, zodat onze vissers een eerlijke kans behouden om economisch rendabel en
duurzaam te opereren? Ik weet dat u in uw inleiding daar even over gesproken hebt, maar ik zou
graag een wat concreter antwoord op deze vraag willen hebben.

1-0019-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. —Both in the political guidelines from President von der
Leyen and the mission letter addressed to me, it is clear that we have to move towards a faster and
more competitive and less bureaucratic Europe. These elements I want to characterise also all the
policies that are under my portfolio.

One of my first priorities, if I confirm today, will be to ask DG MARE to screen all the procedures
that are under my portfolio and prepare a report indicating where and how we can reduce
bureaucracy and how we can make our sectors more digital, less bureaucratic and moving faster,
especially when this is related with the relation with the European citizens. So, based on this
exercise, my target is to reduce bureaucracy by 30 to 35 %. That was the target set by President von
der Leyen, and I will be focused in achieving this target.

1-0020-0000
Stephen Nikola Bartulica (ECR). - Nije postignuta dobra ravnoteza izmedu o¢uvanja morskih
resursa i blagostanja nasih ribara. Vi ste u uvodnom izlaganju vise puta s pravom istaknuli socijalnu
dimenziju. Trebamo voditi viSe ratuna o nasim ribarima, posebno malim ribarima. U tom
kontekstu veliki broj njih se zali i zabrinuti su zbog administrativnih opterecenja i drugih troskova
koji proizlaze iz zahtjevne birokracije. Ve¢ ste dotaknuli to pitanje. Mene zanima, vise od 70 %
ukupnih morskih proizvoda koji se konzumiraju u Europi dolazi iz tre¢ih zemalja, kako moZemo
kroz ovo sljedece razdoblje te brojke promijeniti u korist domacih ribara?



12 06-11-2024

1-0021-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — Well, I agree with you that small-scale fishers play a very
important role, especially for our coastal communities. Some 76 % of the fishing vessels are
small-scale and 50 % of the employment are in the small-scale fisheries. So it is really a very
important segment of the fishing fleet.

In the current framework there are several incentives and there are provisions in favour of the
small-scale fishers, but I think that there is room for improvement. The CFP evaluation I think will
show how far we can go. For example, we need a more fair and transparent way of allocation of
quotas to the small-scale fishers. We need to make sure that the allocation of the budget by the
Member States to the different fishing fleets is taking into consideration the specificities of the
small-scale fishers.

So I will actively listen to the sector, to the small-scale fishers, and I will actively involve even the
Members of the Parliament and the Member States in order to find ways to further support this very,
very important part of our fishing fleet — the small-scale fishers.

1-0022-0000
Stephen Nikola Bartulica (ECR). — Drugo pitanje odnosi se na Uredbu o Sredozemnom moru ili
tzv. Mediteranska uredba, Uredba kojom se utvrduju pravila o tehnic¢kim karakteristikama
ribolovnih alata i sli¢cno. Po mom misljenju, ona je zastarjela jer je donesena 2006. godine, skoro
ima 20 godina. U tom smislu zanima me na koji nacin Cete osigurati da principi regionalizacije budu
sadrzani u bududim prijedlozima? Posebno ovdje mislim na Jadransko more, ali i na Mediteransko
more u ¢jelini.

1-0023-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — The Mediterranean Regulation is very important for
protecting certain specific types of habitats that are very important for the Mediterranean and for
the European Union. [ know that there is possibility for derogation and some Member States utilise
this possibility but I cannot see how and why this regulation should be changed because it is very
focused on the protection of certain very important marine habitats.

Regarding regionalisation, it’s a valuable principle that can be implemented in order to address
regional challenges and the European Commission already, but if I'm confirmed, I will further
strengthen the support for regionalisation initiatives. So this will be my approach in the future.

1-0024-0000
Emma Wiesner (Renew). — Let me be abundantly clear: without healthy oceans, our fishing sector
will not be economically viable. The CFP has done a lot to support the ecosystem-based approach,
but still lots more needs to be done. One clear example is the Baltic Sea, whose ecosystem and fish
stocks are on the verge of collapse, but fishing quotas this year were still increased. This tells us that
the CFP is not doing enough to take the different factors in different sea basins into consideration.

So my question, on behalf of Renew: will you commit not only to the comprehensive approach in
your written questions, where you give an answer, but also the targeted review, if found necessary,
to strengthen the ecosystem-based approach, to reduce the administrative burden for the SMEs and
our fishermen, and also diversify the indicators on which the fish stocks calculations are done, such
as the age and size distributions of the stocks?
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1-0025-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — The beginning of your intervention was very similar to my
introductory speech because I stress how important it is to have healthy ecosystems in order to have
healthy fishing stocks, so, this is our approach also.

In the case of the Baltic Sea, we know that there are some issues of misreporting, that reliable data
are essential for scientific advice, and, indeed, data received from operators and Member States I
could say were not at the highest standards. And [ was informed by the Commission that they
identified weaknesses in the implementation of the rules, which led to misreporting. So it is very
important to collect the high quality and quantity of data in order to support our scientific
community, to provide accurate advice.

I answered before how to reduce the administrative burden, so I will not repeat my answer.
Regarding the methodology for deciding the fishing opportunities, we will fully respect the
scientific advice and the scientific community. We feel that they should keep their independence.
They know better from all of us how they should work in order to prepare the best possible advice.
And actually, we rely on them in order to make the most accurate and most efficient decisions. So
good cooperation with scientific community will be one of the priorities during my mandate.

1-0026-0000
Emma Wiesner (Renew). — Okay, thank you. Will you then review the Baltic Sea map? Yes or no
question.

Now, on another topic, ocean diplomacy. Because if elected, you will soon go to the UN Ocean
Conference in Nice. What would you see as the main key issue that the EU should raise during this
meeting?

And, ahead of this, you mentioned that you also want to present the Oceans Pact and I think
everyone in this room is interested to hear a little bit more on the content. So if you can please be
precise and concrete on the content, not just what you mentioned in your introductory speech. I
think all of us would be very interested in that. But also the legislative framework of this Ocean Pact.
Will it have a legal ground and serve as a legal basis, propose legislative proposals, or will it be yet
just one other communication ending up in our desk drawers?

So please, a little bit more on the content, but also the legal basis of the Oceans Pact and your
messages on the UN Conference. Thanks.

1-0027-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate.— The Ocean Pact will be the strategic framework under
which all ocean-related policies will be placed. It will not necessarily include new legislative action.
It will facilitate coordination between different policies. It will facilitate coordination between
interrelated policies and activities. The activities that are relevant to addressing climate change and
pollution, biodiversity, are very relevant to the fishing, to the maritime spatial planning, to the
activities that are taking place outside and in the marine environment. So the Ocean Pact will
promote the coordination between all these activities and will facilitate the implementation and
enforcement of the current legislation, which is I think effective.

So this will be the main philosophy behind the Ocean Pact and will be presented in the Nice
conference as a model of ocean governance, and I think that this way, the European Union will lead
the way towards a more, coherent and more sustainable management of our oceans.
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1-0028-0000
Isabella Lovin (Verts/ALE). - Commissioner-designate, healthy oceans are providing us with
crucial ecosystem services such as production of oxygen, carbon sinks et cetera, yet they are
struggling to survive from human impacts. So we really need a recovery plan for our oceans, and
the Ocean Pact could be just that. And you call the Ocean Pact a single strategic reference framework
for all ocean-related policies and this is extremely good.

You just explained a little bit how you think: I think it’s extremely important that we make sure that
other policies that might run counter to the objective of recovering the ocean are really framed in a
way that your colleagues will not have policy areas where we actually are contributing to
eutrophication, pollution, litter or noise, plastic pollution, et cetera.

So how will you make sure that all the policy areas are streamlined? Will there be a legal basis? I was
not really clear on that answer.

How we will really make sure that this is a recovery plan and that we don’t repeat the stovepipe/silo
approach that has caused the problems we have today?

1-0029-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — As I mentioned in my previous answer, it is not necessary
to have new legislations. I think that we have enough legislations. The most important element of
the Ocean Pact is that we coordinate the enforcement and implementation of the current legislation.

Regarding the recovery plan, as you mentioned, for example all the related policies to the recovery,
like the restoration law, for example, will be facilitated because it will be implemented, in a
coordinated way, with other relevant policies like the CFP — the way that we carry out the
management of our fishing stocks, the way that we care about the marine environment so that will
be more productive is very relevant to the recovery of our degraded environmental areas, important
environmental areas. So this will be the relation. Coordination and the holistic approach are the key
elements of the Ocean Pact.

1-0030-0000
Isabella Lovin (Verts/ALE). — Thank you, Commissioner, I wish you all the best to keep all your
colleagues on the right track there.

You said that you look at science as a basis for policymaking, and what we are experiencing now
when it comes to setting the TACs is that we have very uncertain scientific advice in some areas of
the European Union. We can see that you were talking yourself about the misreporting in the Baltic
Sea. How are you going to make sure that the advice that we get from our scientists is really
reflecting the precautionary approach and the ecosystem approach? The Commission has the
possibility to ask for any scientific advice in relation to setting fishing quotas, so will you ask for
advice on options to restore ocean ecosystems and rebuild fish stocks, rather than just continuing
with business as usual?

1-0031-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — I will seek the cooperation with the scientific bodies in
order to secure the highest quality of scientific advice from these bodies. And it is my intention, very
soon, if I'm confirmed, very soon after being in office, to meet with the representatives of the
scientific bodies and discuss with them how the Commission can support their work.
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It is very important to have the cooperation of the scientific community. I believe that securing
strong and sound scientific bases will facilitate the more efficient and more effective decisions and
this will be clearly our approach.

1-0032-0000
Emma Fourreau (The Left). - Monsieur le Commissaire désigné, merci pour vos réponses. Les
rumeurs se confirment donc: la politique commune de la péche pourrait étre révisée, avec le risque
que ses objectifs environnementaux soient revus a la baisse. Vous commettriez la une grave erreur.
Vous, biologiste marin, devriez en avoir conscience. Pour le bien des pécheurs comme pour celui
des écosystemes marins, nous ne pouvons pas nous permettre le moindre recul, et ce alors méme
que certaines dispositions de la politique commune de la péche ne sont déja pas appliquées.

Je pense par exemple a l'article 17, qui prévoit que les Etats allouent les quotas de péche en tenant
compte de critéres environnementaux, sociaux et économiques. Aujourd’hui, la répartition des
quotas de péche favorise les gros armateurs au détriment des petits pécheurs. Elle donne carte
blanche aux navires-usines, ceux qui sont les moins regardants sur les conditions de travail et dont
les pratiques de péche sont les plus destructrices pour les écosystemes marins. Elle laisse dans le
méme temps sur le carreau la péche artisanale a moindre impact environnemental, celle qui crée
davantage d’emplois et fait vivre le tissu économique local: je pense aux criées, au mareyage, mais
aussi aux marchés et aux restaurants. La France, par exemple, a déja été condamnée pour le non-
respect de l'article 17 dans l'attribution des quotas de thon rouge. Nous n’avons pas besoin d’'une
évaluation pour voir ce que 'on peut déja améliorer.

Mes deux questions sont simples: vous engagez-vous a ne pas rouvrir la politique commune de la
péche compte tenu des risques de régression environnementale? Et que comptez-vous faire pour
une réelle mise en ceuvre de son article 17?

1-0033-0000

Costas Kadis, Commissioner-designate. — There is an evaluation going on, and what I assure you is
that this evaluation of the CFP will be conducted up in the highest standards. It will take into
consideration the views of all stakeholders, including institutional ones like the Parliament, but also
the NGOs, national and regional authorities, also the aquaculture and fisheries sector and every
interested person or organisation. And if this exercise points out to weaknesses, I will propose
measures to address these weaknesses. And [ would not shy away.

Regarding Article 17, it's up to the Member States to implement correctly the Article. I will make
sure that the European Commission prepares and distributes to the Member States guidelines on
the proper implementation of Article 17, and I will also issue a vademecum, which is a system that
will praise all the best practices adopted by the Member States in the implementation of Article 17.

So there are plans for promoting the proper implementation of this very important — I agree with
you that it is very important — Article, especially for the small-scale fishers.

1-0034-0000
Emma Fourreau (The Left). — Merci beaucoup pour votre réponse. Je pense effectivement que c’est
a la Commission de sévir par rapport a l'article 17, parce que sinon ce sont les pécheurs qui le font
eux-mémes. Je pense notamment a la France, ot les petits pécheurs ont justement saisi la justice,
mais ils perdent sept ans dans cette affaire. Il est donc important que la Commission hausse le ton.
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En France, ce sont 95 % des quotas de thon rouge qui sont répartis entre une poignée d’industriels
qui, en seulement dix jours, ont déja tout péché en Méditerranée, pour mettre les thons en cage, les
engraisser avec de la sardinelle de Mauritanie et les envoyer au Japon par cargos surgelés. C'est une
injustice pour les pécheurs artisans et ce sont d’ailleurs eux qui en parlent le mieux. Voila ce que me
disait Gwen, pécheur-ligneur en Bretagne: «Je vois sauter les thons rouges depuis mon bateau tout
proche. Ils font 100 a 200 kilos, mais je n’ai pas le droit d’y toucher car tous les quotas ont été
consommés en Méditerranée pour étre exportés au Japon. Nous avons des années difficiles avec le
bar et le lieu, alors rien qu'une autorisation pour pécher dix thons nous aiderait grandement. Et puis
cela aiderait les crieurs, les mareyeurs, les restaurants du coin — bref, cela profiterait a I'économie
locale, ce qui n'est pas le cas aujourd’hui. L’Etat a été condamné mais ne nous accorde toujours pas
ces quotasy.

Pour Gwen, pour tous les pécheurs artisans d’Europe et pour la biodiversité marine, la Commission
doit absolument faire appliquer cet article 17 et hausser le ton face aux Etats membres.

1-0035-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — As I mentioned before,  agree with you on the importance
of this article. It is a responsibility of the Member States to implement it. I'm ready to discuss with
you, with the Member States if there is a need for the Commission to impose different measures. I'm
not sure that these will be welcomed by the governments. We can discuss them. 'm open. What I
assure you is that from our side, if confirmed, I will take specific measures like the guidelines and
like the vademecum to promote the transparent and effective implementation of Article 17.

1-0036-0000
Siegbert Frank Droese (ESN). — Heute —an diesem Tag der Freude — mochte ich die Gelegenheit
nutzen von hier aus Donald Trump alles Gute zu wiinschen fiir seinen tollen Erfolg. Und ich freue
mich insbesondere fiir das amerikanische Volk, das sich so einen leader gewihlt hat. Ein schones
Beispiel, finde ich auch, fir unsere européischen Nationen und fiir unsere europaischen Volker.

Herr Kommissarsanwirter! Im Mai dieses Jahres verabschiedete die EU eine Verordnung zur
Reduzierung von Methanemissionen im Energiesektor in ganz Europa sowie in globalen
Energieversorgungsketten. Daher ist es seltsam, dass die groffte jemals registrierte
Methangasfreisetzung fiir die Kommission offenbar so wenig Anlass zur Sorge gibt. Dies gilt umso
mehr als der Vorfall, der dies verursachte: die Explosion von Nord Stream 2, die vollstindig von
Menschen verursacht war. Wir sind uns einig, dass es sich um einen Sabotageakt handelt, auch wenn
die Verantwortlichen weiterhin umstritten sind.

Diirfen wir von Ihnen, als zukiinftiger Kommissar, Aufklarung in der Frage der Umweltauswirkung
der Nord-Stream-2-Sprengung erwarten, denn Sie sprachen ja gerade von einem Anliegen, dass es
gesunde Meeresokosysteme sind, daher die Frage?

1-0037-0000

Costas Kadis, Commissioner-desighate.—Let me also take the opportunity and congratulate
President Trump and express our willingness to collaborate with the new USA administration, the
new USA government.

I was informed by the services about this incident. What reached me as information is that the
leakage of the gas stopped about two years ago — October 2022 — and the damage that was caused
to the ecosystem was local and was adjacent to the area that was the leakage. Let me be clear: even
one tonne of this gas to be released is a problem. But taking into consideration the reports and the
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information that I have, there does not seem to be a problem at this moment in the area. What was
caused was very local and affected only the area around the leakage.

1-0038-0000
Siegbert Frank Droese (ESN).-Ja, Herr Kommissarsanwirter, vielleicht war die Ubersetzung
nicht optimal. Ich habe also meiner Meinung nach keine Antwort bekommen. Deswegen will ich es
noch mal konkret machen und Thnen vielleicht auch mal ein paar Zahlen mitgeben, weil Sie
offenbar ungeniigende Informationen haben. Angesichts der Tatsache, dass 478 000 Tonnen
Methan freigesetzt wurden und Methan 80-mal mehr Warme in der Atmosphire speichert als
Kohlendioxid, sind wir der Meinung, dass diese Kommission die dadurch verursachten
Umweltschiden untersuchen sollte.

Daher noch mal die Frage: Wiirden Sie eine Untersuchung der dahinterstehenden Personen oder
nationalen Organisationen unterstiitzen, da die Freisetzung dieses Methans auf einen gezielten
Sabotageakt in unserer Ostsee zuriickzufithren war? Und wenn nicht — Sie haben mir also keine
Antwort darauf gegeben —, warum eigentlich nicht, wenn die EU ja sich auf diese
Methanemissionsverordnung bezieht?

1-0039-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — I assure you that I will look into this issue. The data that I
have are different to the ones that you just presented. What I have as an information is that the
amount of gas leaked was 150 000 tonnes and this is negligible on a global scale. It’s only 0.02 % of
global anthropogenic emissions.

Let me repeat that even one cubic metre of this gas is not desirable. I mean it's harmful. But the
situation now, according to the information that I have, is in control. But I assure you that I will
look again into this issue, and maybe you can send me your information and cross-check the data
that we have.

1-0040-0000
Carmen Crespo Diaz, presidenta de la Comision PECH. — Terminamos esta primera ronda. Muchas
gracias a los coordinadores y también al sefior Kadis.

Pasamos a la segunda ronda, en la que tenemos veintiocho preguntas, que serdn presentadas por
varios diputados, en el orden de intervencion establecido por los grupos politicos.

Recuerdo que tienen tres minutos en total: un minuto para la pregunta y dos minutos para la
respuesta del sefior Kadis.

Pasamos a los turnos de palabra de los sefiores diputados y diputadas, empezando por el Grupo PPE,
con el sefior Smit, vicepresidente de la Comision de Pesca.

1-0041-0000
Sander Smit (PPE).—Honourable Commissioner-designate, I'm happy to have a
Commissioner-designate for fisheries among us. You already mentioned by-catches, and others
addressed the regulatory burden —justly so.

My question is regarding selectivity. Although selectivity itself is not an explicit goal of the CFP, it’s
nevertheless considered a central element in reducing by-catches, particularly in mixed demersal
fisheries. As the future Commissioner for Fisheries and Oceans, will you prioritise improving
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selectivity as well as its research, development and progression, and drive it forward with financial
support and in a technologically open way?

1-0042-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — Yes, in principle, selectivity is a very useful approach
because it reduces by-catch and it reduces the impact on the environment, on biodiversity, on the
ecosystems. So, as a principle, it is very useful and definitely will be one of the priorities under the
ocean research and innovation strategy that we will prepare. And let me also mention that already,
in the current framework, fishing gear that promotes selectivity can be funded by the MFF.

1-0043-0000
Nicolds Gonzilez Casares (S&D). - Sefior Kadis, como sabe, provengo de Galicia, la primera
regi6n pesquera de Europa y, l6gicamente, también de Espafia. En mi palis, la pesca y el mar son
elementos de identidad. Sin el mar y sin la pesca no somos, no nos explicamos. Amplias zonas de
mi pais, durante generaciones, han vivido de la pesca y quieren seguir viviendo de la pesca.

Que hoy vuelva a haber un comisario de Pesca no era solo una exigencia, sino una esperanza para
retomar el rumbo perdido. Por lo tanto, hay muchas esperanzas en usted, sefior Kadis, y queremos
compromisos, no solo que nos hable de una futura evaluacion. Queremos compromisos.

La gente del mar ha hecho muchos esfuerzos y tenemos en Europa la pesca mds sostenible del
mundo. Por eso, necesitamos flotas pesqueras modernas y adaptadas a los tiempos que tenemos.

Mi pregunta es clara y quiero que sea conciso y no me hable de evaluaciones: jva a presentar cambios
normativos para promover la modernizacion de la flota pesquera europea? En particular, para
atender la necesidad de garantizar que el «tonelaje social» de los buques dedicado a la seguridad y el
descanso en las dreas necesarias para el uso de las nuevas tecnologias se lleva a cabo también para
la pesca artesanal en todos los puertos; es decir, que todo el mundo tenga posibilidad de acceder a
esas nuevas mejoras. Seflor Kadirs, sse compromete o no se compromete?

1-0044-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — I will speak in my language in this round.

Eépete, Oev £ To payiko pafdi mou da to ytumrow kat da Audolv oha ta npofAipata. Auto Opeg Tou
oag dafefaie eivar Ot umdapyer kakr UeAnon yia va avupetonicovpe ta mpofipata ota omnoia
avageponkate. [pokertar yat tpofArpata ta onoia UKV Kat ano £6AG KAl Ao TOUG 6UVASENPOUG 6aG.
AuTO onuaivet 0Tt eival TpoPAijpata o anacyoAOUV Kal TOV KOGHO TOU EKTPOCLTEITE. Apa vat, To JEpa
TOU EKGUYXPOVIOHOU KaL TNG KAJUPOTEPTG EVEPYELAG OTOV AMEUTIKO 1LaG GTONO £lval KATL TO 0Mo10 Ja pag
anaoyoAroeL. To av da yivel péoa ano vopovetikr) pUdpion 1 péoa and AAAo peTpo da npénel va o doUpE.
XpetaCetar Niyn umopovi}, oUTteRg GOTe oL ano@aocelg mou Ja Aafoupe va eivar ot Paon eykupwv
mANPoPopLLY, TG onoieg Ja paléwoupe péoa oty enopevn xpovia. Avuhapfaveote 0Tt unrpav moANG
Xpovia katd ta omoia ioyuav auta mou Aéte. Eav mepipévouie éva XpOvo yia va TAPOUE TG TIHO GHOTES
anoQacels, Jewp 0Tt dev YAUNKe 0 KOOHOG.

1-0046-0000
Jessica Polfjird (PPE). — Dear Mr Kadis, the critical state of the Baltic Sea poses serious risks to
small-scale fisheries. Many fishers are concerned about their economic situation and whether there
will be enough fish for future generations. What measures do you think that EU should prioritise to
ensure that our small-scale fishermen are not forced to close, and coastal family businesses can be
preserved? And would you like to consider a review of the Baltic Sea map as one of the possibilities?
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1-0047-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — The Baltic Sea is an example of the negative consequences
of environmental degradation. This degradation has happened because several factors affected
negatively the environment, such as nutrition from the adjacent area, from agricultural activities,
pollution, climate change, the increase of the temperature, a lot of munitions in the area. There are
alot of factors that degraded the environment. So we need a holistic approach in order to secure the
recovery of the area.

Which are the measures? First measure: we have to secure that there is no misreporting and that the
decisions taken every time are the correct decisions regarding the fishing opportunities. We have to
work with environment agriculture commissioners in order to implement the legislation. We have
to accelerate the recovery in collaboration with the scientific community. We have to build on the
European projects that have already been implemented there. And it's a win-win. They can offer
benefits to the people that implement them and to the sea.

And during the recovery period we have also to support the struggling fishers. It's a package. There
are also other measures. It’s a package that we have and I will dedicate much of my effort to the
recovery of the Baltic Sea.

1-0048-0000
France Jamet (PfE). — Monsieur Kadis, c’est au scientifique et au biologiste, finalement, que je vais
m’adresser. Je voudrais savoir quand est-ce qu’on va en finir avec la politique au doigt mouillé qui
engage aujourd’hui des mesures catastrophiques pour nos pécheurs. On le voit dans l'interdiction
de la péche dans le golfe de Gascogne, laquelle est fondée sur des éléments fournis par PELAGIS, des
éléments parcellaires, partiaux et partiels. Comme chaque fois, ces décisions sont prises sans jamais
prendre en considération les bouleversements dans la vie de milliers de pécheurs, les
bouleversements dans notre économie et les bouleversements concernant aussi notre souveraineté
alimentaire.

C'est la méme chose pour 'éolien en mer, sur lequel nous alertons depuis plusieurs années et dont
on découvre chaque jour les effets néfastes. D’ailleurs, c’est en considération de ces éléments avérés
que la Suede, dernierement, a décidé justement de supprimer treize permis de construire. Alors,
Monsieur le Commissaire, entendez-vous sortir enfin du dogmatisme dans lequel des ONG et des
scientifiques «orientés», dirais-je, nous plongent et quand pensez-vous que nous pourrons enfin
soutenir le travail de nos pécheurs?

1-0049-0000
Costas Kadis, Opio9eic Enitporog. — ['a o npato mou Uéke va oag dafefaivow eivar 0T, eav kepdiow
TNV EUMLOTOOUVI 0aG Ofpepa, ot alieis pag Ja £xouv eurjkoov oug. Oa pmopoUpe Kat o EYOUpE Eval
avotkto KavaAt emkowmviag pall Toug kat da Toug akoupe — Omowg da akoupe Befaia kar Toug
emotipoves. Kat eyo da otpile TG ano@AocEls HOU OTHV EUMEIPOYVOHOOUVI KAl OTHY EMAPKELL TGV
EMOTROVOV, aAAA Kat oTIG anoyelg mou da mepvoly and T faot) Tev idwv twv aliéwy, ot omoiot £youv
EUMELPIKT] YVOOT] KAL {LTOPOUV VOl [10G T LETAYEPOUV.

'Ooov agopa to Vepa mou £xete avaepet, eivar kadapa Uepa Tou kpatoug pEAous. Oewpm OTLTO epyaleio
TOU €OUHE Y1 Vo SLaXEIPLOTOUE TETOLL PETPA €lval 0 DaNAOOL0G XWPOTAEIKOG 0XedaopOG, 0 0Mm010G
EMITPENEL TOV TEPLOPIOUO TRV EMMTOOEWY HIAG OHAVTIKIG KAl ENOPENOUG EVEPYELOG AV O€ ite GANN
OHAVTIKY] €PN evépyeln, OUTOG GOTE Vo Umopolv va Ywpovetndolv mapdMnla kar va
\ertoupynoouv  appovikd. Aut eivar 1 mpoogyyior) mou Ja akoloudncoupe eav avaldfo To
XapTOPUAGaKIO TG ANieiag kat Tev QKeavov.
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1-0050-0000
Giuseppe Milazzo (ECR). - Professor Kadis, a Suo avviso, quali sono le azioni che dovrebbero
essere intraprese al fine di assicurare la continuita e direi anche la valorizzazione delle attivita di
pesca relative a determinate specie, come ad esempio le quote tonno, a cui poco fa lei en passant ha
fatto riferimento, e il gambero rosso siciliano?

Inoltre, per quanto riguarda le relazioni con i paesi extraeuropei, quali misure potrebbero essere
messe in campo per scongiurare le ormai quotidiane situazioni di pericolo alle quali sono sottoposti
i nostri pescatori nel Mediterraneo, che vedono la guardia costiera libica costantemente infrangere
il diritto del mare?

1-0051-0000
Costas Kadis, OpioVei¢ Enitporntog. — H anavinor oto dépa nou eyeipete eivai 1) ouvepyaoia ota mhaiola
TOV TEPLPEPELAKOV OPYAVICHAY 0TOUG 0moloug cuppetexet kat 1) Eupomaikr) Eveor), kat éxoupe det mo\y
netuynpéva napadetypata. la napaderypa, 1 GFCM ot Meooyeto kavet eEatpetikr) douAetd. Exoupe det
0TL 6TO MAQIGLO AUTOU TOU OPYAVIGHOU PTopouy va Tpowdndoly kat va emteuyJouy MOAU ONHaVTIKEG
mohttikég. Ynapyouv, wotoco, kat ah\a epyaleia ta onola pmopoUpe va yprjotponoujcoupe. Ot\o va
OUVEPYQOTOULE TIPAYHATIKA YO VO TEPAGOULE TOV KAVOVIOHO, O 0molog Do OTOXOTOLEL [N AeLPOPES
ANLEUTIKEG TIPAKTIKEG KPATOV TOU ANEVOUV GE TIEPLOYEG IOV Elvar TIEPLOYES evVOLapépovTtog 6 Eupwmnaikng
'Evwong. Eivat oto xépt pag va to douléwouype. Eivar evomiov cag. Eipaote étopot kat da epappocoupe
ota 6Uvopa pag, ota ouvopa ¢ Evpemnaikng Eveong, oAt cuvtopa to ynelako epyakeio CATCH, to
onoio Ja amoTpEneL TV €10000 0T YGPE 1AG OTOLOUDNTOTE TIPOIOVTOG £Xel MPOENDEL AMO TapPAvOpN 1)
avegéleyktn alela. [TapalnAa, da mpénet va douléyouie kat yia TiG EUMOPIKEG CULPOVIEG Hall e ToV
appodio cuvadehgo. Eivar o oepd and pétpa ta omoia pmopoUpEe va mAPoupE, OUTWG GOOTE Va
QTAVTHOOULE OE QUTOV TOV (VIGO0 AVTAYWVIOHO.

1-0052-0000
Stéphanie Yon-Courtin (Renew). — Dans nos régions maritimes proches du Royaume-Uni, le
Brexit a eu de lourdes conséquences sur les filieres péche en amont et en aval, et a encore beaucoup
de répercussions aujourd’hui. Chez moi, en Normandie, notre péche, majoritairement artisanale,
est confrontée a une diminution constante des zones de péche et a la concurrence déloyale, et nos
pécheurs sont extrémement inquiets pour I'avenir. Je me réjouis, Monsieur le Commissaire désigné,
que l'une de vos premiéres actions soit de venir visiter nos régions maritimes. C'est extrémement
important pour nos pécheurs, pour les filieres et pour la crédibilité de la Commission européenne.

Comment allez-vous rassurer en urgence le monde de la péche dans la perspective de la
renégociation des licences et quotas de péche post-Brexit en 2026? Et dans ce contexte, comment
allez-vous mieux prendre en compte les réalités régionales dans nos relations avec le Royaume-Uni?
Je pense par exemple a la situation des pécheurs francais dans les eaux des iles anglo-normandes, a
Jersey et a Guernesey. Et enfin, quels leviers allez-vous utiliser pour garantir a nos pécheurs un acces
et des conditions équitables dans les eaux britanniques, et pour coopérer avec le Royaume-Uni sur
la question des aires marines protégées et de I'éolien en mer?

1-0053-0000
Costas Kadis, Opio9eic Emitponog. — Zag euyaplotd yia to epatnpa. Eivar éva dépa to onoto pou déoate
kot otig kat' 1diav oulntroels. Tlpenet va mw 0Tt pag anacyoMel mpa TOAU 1) 0X€0T) HE TIG YEITOVIKEG XOPES.
'Omog eina kat TPty 1 TPWTAPYIKI PG TPOTEPALOTITA EIVAL VO GUVEPYAGTOUE [IE AUTES TIG XOPES, OUTOG
MOTE PECT ATO Tr OUVEPYAOLQ VOl TETUXOUE VETIKA amoTENEGHATA Yia TOUG MELG Pag. AUTO yia TO OTIolo
eho va oag daPefarwow eivar 0Tt Ya DE0w OTO EMKEVIPO AUTHG TG OUVEPYAOLAG TNV AVAYKN yia
npooPaon twv Eupenaiov akiéwv ekel mou yapevav napadootakd. Kat o eipar avunoxoprtog oe auto to
U¢pa. To Yewpd Kplotpng onpaciag kat eivat auto mou da T Kat 0Toug aieis pag 0tav Yo Toug enokepuo
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OTOUG XOPOUG TOUG. BEN® Va aKkoUo® Kat TIG OIKEG TOUG EL0NYTOEIG, EAV £XOUV VA [10G HETAPEPOUV KATL
TO OUYKEKPLHEVO G lorynor). Elpaote avotytoi va akoUooupE MoG PMOPOULE Vol TOUG S1EUKONUVOULE.
Enopéveg, Da eivat 0To EMKEVTPO TNG TPOCOXNG HAG. APEOKG HETA TV avaAnyn TV KadNKOVILV [1oU,
epooov emfPefarwdel onpepa 1 €ykpior pou anod to Kowofouhio, Ja apyicet n mpoetoipacia yia Tig
dampaypatevoeis pe To Hvopévo Baoihelo yia v mepiodo peta to 2026 kar motedw 0Tt da eipaote
£To1p01 yia va diampayHaTeuToUpe pa kaki) oupgevia yia toug Eupenaioug aleig.

1-0054-0000
Sofie Eriksson (S&D). — Ostersjons framtid hotas av 6verfiske, fororeningar och évergddning. Det
drabbar fiskbestandet, ndgot som forskare, smaskaliga yrkesfiskare och fritidsfisket har varnat for i
manga ar.

Min forsta friga ar:Med dig som kommissiondr, vilka dtgirder kommer du att vidta for
havsomrdden som dr sarskilt utsatta for fororeningar fran bland annat jordbruk och industri?

Jag undrar ocksa hur du pd ett konkret sitt kommer att se till att vi far mer tillforlitliga verktyg och
métmetoder vid faststallandet av kvoter sd att fiskbestdnden kan dterstillas, skyddas och forvaltas
pa ett bttre satt?

Jag tinker ocksd fraga for tredje gdngen: Kommer du att se dver forvaltningsplanen for Ostersjon?
Jaeller nej?

Jag undrar ocksa vilka specifika dtgarder som du avser att vidta for att sakerstalla att alla intressenter,
inklusive smaskaliga yrkesfiskare, far sina roster horda i beslutsprocessen?

1-0055-0000

Costas Kadis, Opiodeic Emitpornog. — @ewpo 0Tt eivat (ke [ag umoypéwot] va akoUGOUHE TOUG aNLElG
kat va glote féParot 0T da to mpakoupe. Epete, n mpwtn emotoln mou ehafa dtav avakoweinke o
ovopa pou ftav anod alei pkprig KAipakag kat fjtav moAu ouykwnukr). Kai, onuepa, oe auvty v
aidouoa, e cuykivijoav S0 Eagvikd Toug eida Pnpoota Lou. AUToUG Toug avdpenoug, Aotmov, £youpe
UTOYPEMOT] VO TOUG AKOUGOULLE KAL Va TOUG oTrpiEoute.

Ynapyer o oelpd pétpev mou da mapoupe yia ) Baltkr). Oa cuvepyaoted pe toug appodioug
Entpomnoug. Aev eivar povodiaotato to npofAnua. Eivar moMég ot mapapetpot mou emnpedlouv
Bahtikr]. @é\o va cuvepyactoUpe pe QOpELG mOU £XOUV eUMELpia OTNV TEPLOXT Kat Ja {nTriow ano
ouvade\o pou, v Enitporno yia o [epifaAlov, va kivTonotroet TEToleg SuvATOTITES, OTKG Evat yia
napadetypa o opyaviopog HELCOM, mou €xet moAU kahn dpaotnpiotita oty meptoyr). Othw va
OUVEPYQOTOUHE Yia Ta DERATA TV EKPIKTIKGOV TOU eivar otov fudo e Baktikng kat E€pw ot ompifate
™ XPpatodoTion evog TETolou epyou. Qg mpog to oyedio dpaong yia T Baktikr, dev eipar oute ekel
doypatikoc. Etvat oTig mpOTEG [LOU TPOTEPALOTNTES Va KANEG® OE GUVAVTIOT] TOUG AHESC ERTAEKOHEVOUG
@opeic kat va oulntrjooupe edv ypeldletar avadiapdpwot] auto to oxedio. Aev da diotaow, eav umapyel
QUTH 1] avVayKr Kat €av TEKPNPLOVETAL OMO EMOTHOVIKA dedOpEVa, Va TPOXMPTCGOULE TPOG QUTH TNV
katevduvon.

1-0056-0000
Isabelle Le Callennec (PPE). — Monsieur le Commissaire désigné, merci pour vos réponses aux
questions relatives au Brexit, et pour votre volonté de défendre les pécheurs européens dans vos
relations avec le Royaume-Uni. Vous avez rappelé vos objectifs, Monsieur Kadis, ils rejoignent les
notres: compétitivité, visibilité, durabilité. Vous avez été clair sur la nécessité d’aborder votre
portefeuille «péche et océans» sous 'angle du développement durable. La protection des océans doit
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étre conciliée avec la compétitivité de la péche européenne et de I'ensemble de la filiere, il en va de
notre souveraineté alimentaire.

Or, la mer est un espace ou se concentrent de plus en plus d’enjeux économiques, écologiques et
géostratégiques. Outre le transport maritime et la péche, de nouvelles activités apparaissent ou se
développent, comme l'aquaculture, vous l'avez dit, la production d’énergie, ou le stockage du
carbone. Alors, comment abordez-vous les risques de conflits d’'usage et la planification stratégique
dont vous avez parlé?

1-0057-0000
Costas Kadis, Opiodeic Emitponoc. — Siyoupa, kamotog da pmopovoe va dewprioel 0Tl T pioka
TPOKUTITOUV a0 TOV ONOEVA KAt HEYAAUTEPO AVTAYWVIOHO Yia Tov YaAAooto XMpo. AUTO €ivat Yeyovog.
Qoto00, N anavtnon oe autr T npokAnor dev eivar va eEatpeécoupie anod tov Yalaoolo Ywpo enweNeic
dpaotnprottes. H anavtnon oe avtr) v mpokAnorn eivar va dovpe faocel oxediaopol mog pmopet va
XOPOUETNDOUV dLAPOPETIKES dPAOTIPLOTITES [UE TPOTIO TIOU VO TEPLOPLLOVTAL OL APVITIKES EMMTOCELS THG
pag dpaotnplotTag mave oty AANn. Ynapyel kat pia véa oUyxpovr Taor TV omoia Yo mMPEMeEL va
aomotnooupte, vopilo etvan ot Falhia mou €xet eQappooTEL 6 dUO - TPELS MEPITTAHOEIG, EIval 1) TOMNATAN
XP101, Yo 819opouG 6KOTOUG, EVOG GUYKEKPIIEVOU XMPOU e aTov JaNaooto xwpo, | moANamAr xprior
TOoU YWpou, dnAadn, yio dagopeTikés dpaotnplotntes. Auty eivar fua AUon 1) omola EQAPHOCTIKE,
(AIVETAL VO TETUYAIVEL KOL UTOPEL VAL EIVAL TETUXNHEVT TIEPIT®OT), 1] omola pmopel va umoderydel kat o€
AN\EG XOPES G Eva LOVTENO TIOU PTOpEL Vo aKOAOUDNGOUY.

1-0058-0000
AnaMiranda Paz (Verts/ALE). — Sefior Kadis, como diputada gallega, le pido que su primera visita
sea a mi pais, a Galicia, la primera nacion pesquera de Europa.

Le voy a poner un ejemplo de por qué debe venir si es elegido comisario. Mire esta arte de pesca, se
llama nasa (la diputada muestra una nasa al comisario propuesto). Con ella se coge el pulpo, se capturan
el pulpo, las nécoras y otras especies que reducen los descartes. Es el salvavidas de muchas familias
en la costa gallega. Y digo «el salvavidas» porque la pesca y el marisqueo son dos de los factores en
toda la cadena productiva, comercial y transformadora que estdn en peligro. Y jpor qué? Por los
TAC y las cuotas que discriminan a la flota gallega, de los que deberian de ser excluida la pesca
artesanal, por la contaminacion marina y la falta de saneamiento de nuestras rias, por la amenaza
de la edlica marina en zonas pesqueras, y por unos gobiernos —el gallego y el espafiol— a los que
les importa poco nuestra pesca. Comisario, gsabe cudntos barcos se han desguazado en veinte afios
por decision europea? 1 200.

Europa estd muy alejada de los puertos, de las lonjas y de las cofradias, con burocracia y normativas
que no tienen en cuenta la vida real de nuestros marifieiros, armadores, mariscadoras y redeiras.
Venga, comisario, eche las nasas en Galicia.

Para Galicia, la pesca es prioritaria, pues 120 000 personas viven directa e indirectamente de la
pesca. Seflor comisario, ;co6mo va a tener en cuenta la dimension social y abordar la discriminacion
socioeconémica de naciones altamente dependientes de la pesca como la mia?

1-0059-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Emitpomoc. — ©éhew va cag dafefauiwown ot, av kepdiow oruepa v
gumiotoouvn oag, ot Eupemnaiot alieig dev da viwdouv ot 1) Eupamnn etvar pakpia toug. Kat var, 96ho va
mape padi oV MEPLOYT) Y10l VA TOUG OUVAVTI|GOULE EMTOTOU Kat va doupie ekel Ta mpoPAnpata. Onwg eina
Ka TPOTYOUHEVWG, 1| Ao dev eival va egatpedouy KATOLeG anod TIG ENMPEAEIC dPATTNPLOTITES AMO TOV
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Yaldooto xopo. AuTo mou Ja Tpémel va doUHE Eivatl TO OGS XwPOJETOUVTAL fE TOV 0woTO TpoTo. Omota
Kat va givat 1 AUor), Opec, Yewpd 0Tt ot aliels pag da mpeneL va eivat pEPOg TG AUong kat da mpeneL va
unapyet dafouAeuon pe ToV TopEd, 0UTOG MGOTE va Angvouy UTOYN Kat oL aviouyieg Tou aANG Kat 1
Prwopomta tou. Ankad ot anogaoeig mou Aapfavovrar da mpémer va Aapfavouv umoyn kot T
ProoipoTTa TV TopEwy ot onolot ennpealoviat.

Auto mou Ué\w va oag dafefarwow eivar 0TI, TOUNAIOTOV OTIC TOMTIKEG TIOU Do AMOPACILOVTAL OF
eupoMaiko eminedo, Ya Aapfavoval umoyn pe Tov 1d10 Tpomo kat pe Ty idia faplTta TO00 1) KOWGVIKT
000 Kat 1 otkovopkn aANG kat 1 meptPalAovtikr SlaoTaoT TG AELPOPIaG, KAl HE AUTO TOV TPOTO Vot
TOPEUTOULIE OTIG ATOPAUCELG [OIC.

1-0060-0000
Carmen Crespo Diaz (PPE). — Sefior Kadis, muchas gracias por su compromiso con Valencia y
con Espafia. Para todos los que estamos aqui, la pesca es un sector estratégico para la alimentacién
de los europeos y de diversificacion de la costa, fundamentalmente. Pero, en cambio, se estd
convirtiendo en un sector muy vulnerable. Por tanto, la mejor formula para nosotros y para su
mantenimiento es sin duda la puesta en marcha del compromiso de la nueva Comisién Europea
entre la sostenibilidad de los mares y océanos y la medicién también del impacto de las decisiones
en la rentabilidad del sector o, en este caso, en la sociedad o en el empleo de los territorios, como
dice la sentencia del Tribunal de Justicia de la Union Europea.

Hay ejemplos muy importantes de ello en el sector, especialmente en mi pais: algunos buques pasan
menos de tres meses en el Mediterraneo, hay recortes abruptos encima de la mesa con respecto al
boquerdn del Atlantico, las restricciones dejan poco sitio para faenar a los pescadores en zonas
como Galicia o como Asturias, y hay dificultades afiadidas en este caso también para los pescadores
artesanales. Por tanto, en sus decisiones realmente deberd tener en cuenta esos tres pilares: la
cuestion social, la econdmica y, por supuesto, la medioambiental.

1-0061-0000

Costas Kadis, Opiodeic Enitporoc. — To npdto nou 9éhe va ne eivan ot da npénet va Jewpeite dedopévr
— e@ooov Aafo v éykpion oag — ) otpién ¢ Evpenaikng Enttporns mpog toug mAnyéveg alieig
Kat OXL LOVO, Kal TPOG TIG MAPAKTIEG KOWOTNTEG mou &xouv mAnyel. Kai, otyoupa, pia amd g mpateg
EMOKEWELG LOU — av OxL 1 mpw T — Ya ivat ot Bakévdia yia va do emrtonou tig {nuiég kat va pkfoo
e Toug avdpamoug mou xouv mAnyel. Exo 1101 apxioel va okéQTopal [e TOUG GUVEPYATEG HOU amo T
Tevikn) Aebduvon MARE T pétpa pmopolv va Angdolv yia va otpiéouv Toug avdphnoug autolg otig
dUOKOAEG NuEPeg moU fravouy.

Td)pa 0TS TOVIOO KAl TPONYOUHEVMG, TUAGVAG TwV KOV Hag omocp('xoa(w da elvar kot o1 TPeLg
MAPAHETPOL OTIC OTOIES (m]pltaml 1 éwoln ™G agpopiag 1) OlKOVO],llKI] 1 KOWWVIKI] Kot q
meptalhovrikn napapanog I’ oUTO KOLOEO)\EQTlg O(I'DdZOOEnglO(VEO( METPXTDU 90(%0“[301\/0\/1‘04, eV
dev mpofAénetal and T VopoUeoia 1 EKMOVION HENETOV EMMTOOEWY TOU va eEeTalouy auTtég Tig
TAPAPETPOUG, TOUNGXLOTOV O eminedo avaluong dedopevay Ja yivetat avaluon Kat Tov KOWOVIKGV Kat
TOV OKOVOLIKGY Kal TeV ePIRaA\ovTIKGV emnToeny TG kade anogacts moAtikng e Eupomnaikng
Enrtponng. Auth) ivat n Sk pou Srafefaiwon kat undoyeor) kat VEA® va cuvepyaoToUpe yia va to doUpe
va oupfatvel kat oty Tpagt).

1-0062-0000
Anja Hazekamp (The Left). — Mijnheer de kandidaat-commissaris, de oceaan en het leven onder
water worden bedreigd. De allergrootste oorzaak van biodiversiteitsverlies in onze oceaan is de
visserij, waarbij volgens het IPBES ernstige schade wordt toegebracht aan vissen en unieke
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natuurgebieden door de bodemvisserij. Onderschrijft u de wetenschappelijke conclusie dat visserij
de hoofdoorzaak van biodiversiteitsverlies is? En wat gaat u daartegen doen? Hoe gaat u ervoor
zorgen dat de verwoestende bodemvisserij stopt in beschermde natuurgebieden? Veel Europese
landen doen namelijk niets om natuurgebieden te beschermen tegen bodemsleepnetten. Hoe gaat
uervoor zorgen dat deze landen zich aan de regels gaan houden? Want in Cyprus deed u als minister
vijf jaar lang niets, terwijl er al die tijd illegaal afval werd begraven en Natura 2000-gebieden niet
werden beschermd, in strijd met de EU-wetten. Als u in uw eigen land de Europese wet niet kunt
handhaven, hoe gaat u dat dan doen in 27 landen?

1-0063-0000
Costas Kadis, OpioOei¢ Enitporoc. — Aev 9a cupgaviion pall 6ag 0TL 1) IpaT artia yia TV anoNewd e
Promowchotntag eivar 1) alieia. Ynapyouv Mol mo coPapeg artieg, onwg ivar 1 kKAwpatikn) alayr, 1
pumavon kat otyoupa dev etvat 1) ahieia. Qg mpog To deutepo Vepa To omoio £xete Véoel, anhag Deko va
avaQepe OTL 1] OUYKEKPLHEVT povada dptoupyrdnke (e OpoUG Kat mpodiaypages ot onoieg Tevnkav 7-8
xpoviatptv avalafe eyo kadrkovta oto Yroupyeto. Kata t diapketa g dikr)¢ pou dnteiag eyvav mapa
moA\ég mpoonadetec. [Tpata arm’ 0la, dtamiotwoa 0Tt OVTKG ftav TPOPANHATIKY 1| CUYKEKPIIEVT HOVADA.
Eywvav napa moAeg mpoonadetes yia va feNtiodel kot e Sikeg pou evépyeteg dievepyronke Epeuva ) omoia
aut T ouypn ppioketar ot Nopikn Yrnpeota. [Ipenet va oag e 0Tt To J€pa eivar oTa dtkaotrpia Kat,
ot faon kot Tev SIKGOV HoU eVepYEL®Y, 1] eTatpeia 1) ontoia £xel avalafet T diayeipion TG povadag aut
1) OTLY ) EXEL TEppatioet T oUpPaot) TG pe Ty Kumprakr) Anpokpatia kot fpioketar ota dikaotrpia. Aev
UeNo va mo meploooTepa yia To JEpa, S0t akplpog fpioketat ota dikaotrpia Kat Ya TEPIoPIoTH O auTa
MOV €iMe Kat 1 avakoivewon e Kumpiakng Anpokpatiag yia to depa, ta onoia vouile wAouv ano pova
TOUG.

1-0064-0000
Takng Apvaovtoyhou (S&D). — Kupie unoyrgie Enitpore, ot alieig Twv pikpov viiothy avipetomilouy
mapa mONU peyales duokoMieg AOY® TOV UWNAGV TGOV TOV KAUGIH®Y, THG OUPPIKVOONG TV
yduoanodepatov kat e aduvapiag mpoofactc 6Toug eupwMaikoug mOpPoug. TL HETPA OKEQTEOTE Va
TApeTe yia va evioyudel 1) frootuodtta tou enayye\patog toug; Exe akopa dvo epotiuata. O 6tdyog g
Eupomnaikrg Enttponr|g yia ) Jalacota fronoi\otta emtacoel anoteheopatikr npootacia tou 30 %
TV dahaccwv ¢ Euponaikng Eveong pe ) dnpoupyia evog diktuou daldooLwv TPOCTATEVOUEVHY
meploymv. E1d1ka to éva Tpito Tev mEPLOXmV authv da TPEMEL va TIPOoTATeVETAL apa oAU auotnpa. T1og
Ya to netvyete auto; Tog da npootatéwete ) Yakdoota fromokihotte; H tpitn epatnon eivar 1 €€ng:
pe otoyo va anokatactadel to 20 % tov dakaccov péxpito 2030, Tt pétpada napdouy yia va fondncouy
o Kpat A oV e@appoyn autev tev mohrtkev; [log da etacpalhiotel 1 ouvepyaocia AoV Twv
EUMAEKOPEVYV, OTIWG TV ANEWV, TOV IOL0KAANEPYNTOV KAl TGV TOTIKGV KOWOTIT®V, OOTE 1] TpooTadela
QUTH Va Evat anoTeENEOHOTIKT;

1-0065-0000
Costas Kadis, Opiodeic Enitporniog. — @a npénet va pou dwoete kat epéva ¢€L Nertd avti dvo, eneidr ftav
Tpla ta epotuata. Ev maon nepimtooet.

Ta pétpa ta onoia da ompiouv mpaypatika Toug alieig eivar va doupe nag Ja eEopdoloyicoupe To
m\aiolo oTo onoio dpaotnpromoeital 0 Topéag, kar autod eivar 1) Kown Alevtikn TToArtikr). 'Exoupe
TAPOUGLACEL Eva TONU GUYKeKpLiEvo mAavo feltivong kat éEopdoloyiopol Tou TpoOToU fe Tov onoio da
\ertoupyet 0 kavoviopog yiaty Kown Alteutikr) [ToArtikr. Auto pag ggpvet oe éva ypovodiaypappia mou
(TAVEL LEXPL TO TENOG TI|G EMOLEVIIG XPOVLAG, OTIOU € QUTHV £0® TNV eMmTpont| da cULHTHOOULE Ta HETpa
mou Ya npénet va Aafoupe.
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To deUtepo eivar va eEaopaliooupe 0Tt Egoupie alieia ot 0woTr) faor) Kot e Ti¢ 0woTteg duvatotntes. Na
punv unepfaivoupe dnAadn ta opia twv duvatotitey pag. Exel, Da npenet va oefaotoupe Ty entoTp, TiG
AMOYELG KOIL TG ELONYTOELG TNG ENMOTIHOVIKIG KOWOTITAC, OUTWG MOTE Va AMEUOULLE AUTO TOU TIPETEL KA,
ePana, va datnpovpe to Jakacoto meptfaAov vyiEg, H10TL auTo Ja KATAOTIOEL KOt TO ENAYYENHA TO
TPOGOdOPOPO.

IMog metuyaivoupe o 30% g npootaciac; Eivat o vopog yia tv anokataotaot). Ta kpatn peAn da mpénet
va umofalouv Ta oyedLd TOUG yia va emTuyouv Tov 0toxo auto. Eipaote €totpot, wg Emtponn, va ta
otnpitoupe. Ynapyet to epyaleio G teyvikng Pordetag, To onoto pnopet va aftomotdel anod ta kparr
PENN otV ETOLHAOI TV KOV TOUG oXedinv. Oa cuvepyaoT® oTeva pe Tr ouvappodia Enitpono — v
Enitpono yia o [eptfaliov, yia va dovpe nog da xpnpatodotndoly ano ekel kot meépa dpAoelg yia va
EMTUYOULE AUTOUG TOUG 0TOXoUG. Ot dpacelg autég pmopouv va xprpatodotndovy kat ano to Tapeio
Oalaooag, ANeiag kar Ydatokaligpyetag, alha kat ano dANa epyaleia, 0nwg eivat to npoypappa LIFE
Kkat a\a.

Nopilw 0Tt Ta endpeva pmopoUpe va Ta doupe kat apyotepa, dioTt £xw ndn Eemepaoel mapa Mo Tov
Xpovo.

1-0066-0000
AnnaMaria Cisint (PfE). — Nella scorsa legislatura, signor candidato Commissario, la piccola pesca
¢ stata una delle attivita che, piu di altre, ha subito penalizzazioni: 'approvazione del regolamento
sul ripristino della natura, che protegge fino al 90 % della superficie marina di alcuni ecosistemi; le
imposizioni sull'obbligo delle telecamere a bordo, che violano e non rispettano la privacy dei
lavoratori; I'obbligo del trattenimento del pescato non commerciabile e potenzialmente liberabile
in mare, ma i piccoli pescatori non sono dei distruttori di biodiversita; e 'aver ostacolato il rinnovo
delle imbarcazioni per non farne aumentare l'efficienza, temendo I'impatto sugli stock ittici, cosi i
nostri pescatori sono costretti a navigare su imbarcazioni vetuste, subendo addirittura la
competitivita della flotta turca e nordafricana.

Tutto questo accade mentre la Cina sta svuotando gli oceani di mezzo mondo con la sua flotta
superpotente e in continua crescita.

Le chiedo quindi se e come ha intenzione di intervenire per risolvere le criticita che ho citato, allo
scopo di garantire la semplice sopravvivenza della pesca artigianale.

1-0067-0000
Costas Kadis, Opiodeic Emitpornoc. — Exo 101 avagepdet oe pia oep ano pétpa o onoia da mpénet va
M@douv, kot kamow 110n Aappavovtar, yia ™ otpiEn v akifev pikpic k\ipokac. Oewpe OTL 0
KQVOVIOHOG Y10 TIG TPOOTATEVOLEVEG TIEPIOYES, AV EYAPHOCTEL PE TOV OLETO TPOTO, Kot eivat 8 mou da
epvet kat To TUpQwvo yia Toug Qkeavous va oupfaler pe éva cuykpotnpévo tpomo, da forndnoet Tekika
Kot Tov aMeuTiko koopo. Exoupe det moAa napadelypata onou 1 mpootaoia Tev mePOYGY drjptoupyet
kaAUtepa alieutikd anoteléopata, d10Tt akpifec eva uyieg meptpallov anodider meplocOTEPO GTOUG
akeic. ‘Exoupe det t yivetar, yia mapadetypa ot Baltikn, otav undpyet unepalievor kat Umapyet
unofadpuon tou mepiarlovrog. Apa mpémet va ta fAénoupe OAa autd. ‘Opwg ot alielg pag da mpenet va
otnprxdouv.

Ynapyouv petpa, petafu aMov péoa amo to Eupomaiko Tapeio Oalacocag, Aleiag ka
YoatokaA\igpyetag, ta omola pmopolv va otnpiEouv Toug aMEG HAG Yl VA TPOCAPHOCTOUV OTav
XopoveTeitar o véa mpootatevopevn meptoxr). Ta pETpa yia TG KANEPES, TIG Omoieg, 1dika ot aMelg
pkpns kAipakag propouv va mpopndeutouy pe 100 % xpnuatodotnon ano to Tapeio @alacoag, ANieiag
kar YdatokaAAigpyelag. Auto Ja ouveyioet va yivetat. Zag eima 0T peoa ano v afiohoynon Tou
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kavoviopou yia v Kowr) Adeutikr) TTohrtikn Ya doupe péxpt mol pmopouie va Tacoupe yia Tty otrpién
TV aMéov pkphc khipakac. @tho va oag dtafefaiwow 0Tt Ja eivat 0To EMKEVTPO TG TPOGOXNG HAG.

1-0068-0000
Bert-Jan Ruissen (ECR). - Voorzitter, mijnheer Kadis, een paar vragen van mijn kant. U schreef
dat u visserijtechnieken wilt bevorderen die selectiever zijn en winstgevendheid vergroten. Heel
goed, wat mij betreft. Mijn vraag daarbij is: bent u bereid om daarbij te kijken naar alle relevante
visserijtechnieken en om ook heel serieus te bekijken of het verbod dat nu geldt op de pulstechniek,
heroverwogen kan worden? En bent u bereid — met uw wetenschappelijke onderzoeksachtergrond
zou u daar een ideale kandidaat voor zijn — om een op feiten gebaseerde discussie over pulsvisserij
te faciliteren? We hebben die discussie volgens mij in het verleden veel te politieck gemaakt.

Tweede punt: de aanlandplicht, waarover u al het een en ander hebt gezegd. U geeft aan dat u bereid
bent om hierover een open discussie te voeren. Mag ik dat zo interpreteren dat u ook bereid bent
om te bekijken of een totale afschaffing wellicht tot de mogelijkheden behoort? En bent u ook bereid
anderszins te bekijken of de bestaande afwijkingen voor een aantal vissoorten wellicht permanent
gemaakt zouden kunnen worden? Ook dat zou een oplossing kunnen bieden.

1-0069-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Enitpomoc. — Avégepa kat mpornyoupévag ot dev Ja eipat doypatikos. Eipat
€TOL0G Yia pita avotytr) oulrtnon oty onola da dolpe ta Jetkd 1 apvitikd kade véag, KavoTtopou
TPOCEYYLoNG, 1 omola da eivar emektikr), da cupfallel ot pelwon e {nuiag oto okoolotnua, da
neplopilel Tig mapamheupes anoAeles kat o avemiupnta alebpata kat da EMKEVIPOVETAL oTa €101 mou
otoyevel mpaypatika 1 alieia. Xe auto To mhaioto, Oxt povo Ja otnpifouie 010U id0ug mPooEYYioELS,
al\d, Omwg oag gina, da eviaydel autod To JEpa Kat oG i and TG TPOTEPALOTITES OTH OTPATIYIKY YLO TNV
€PEUVA KL TNV KAWVOTOLIO 0TOV EUPUTEPO ANLEUTIKO TOPEN KL OTOUG WKEAVOUG. Emopévag, pe avoryto
MveU e HmopoU e va 6ulnTrooupe Kat va otptydoupe ota dedopiéva mou Ya mapousticel 1) EMOTNHOVIKT
KOWOTITA Y10 KADE [0 amd AUTEG TIG TEVIKEG.

1-0070-0000
Asger Christensen (Renew). — De europziske fiskere oplever i stigende grad at blive presset fra
tredjelande. Disse tredjelande blokerer for fiskeriaftalen og presser vores fiskere pa de traditionelle
fiskepladser. Dette manglende samarbejde presser EU’s fiskere og har stor negativ gkonomisk
betydning. Men de samme tredjelande eksporterer masser af fisk til det indre marked, hvor de selger
fisk og skaldyr i konkurrence med vores egne fiskere. Det er ikke retfeerdigt. Mit spergsmal til Dem
er: Vil De veare indstillet pd at bruge de handelspolitiske sanktioner over for lande som
Storbritannien og Norge, for at vi kan sikre vores fiskerirettigheder og sikre en fair konkurrence for
vores fiskere i EU? Tak.

1-0071-0000
Costas Kadis, Opiodeic Enitporoc. — O 8ikaiog avtaymviepog Kat ij anoguyr) ToU GViooU avTaymvIGHOU
oag dtafefarw Ot Ja eivar éva Tt UyioTng TpoTepadTTag yia euds. Oa to emdivoupe e moANoUg
TPOMOUG. ZTIG XOPES TTOU EXETE AVAPEPEL, VORIl €Y avagepUel Kat TPOTYOUHEVAG.

O mpOTOG GTOYO0G €lvat VoL amoQUYOUHE — LECE OO CUVEPYAOLA — AVENMIUNINTEG GUYKPOUGELG, KAL AUTH
Ya eivat 1) otpatnyikr) pag emdioén. Ta to pev Hvopévo Baoilelo, n cupgovia epnopikrg cuvepyaoiag
mou €youpe mpoPAénet dadikacieg enihuong drapopav kat i mepintwon Tou appodyelou — tou sand eel,
mpooQata, vouile eivar evdelktikr yia tig npovéoels e Euponaikng Emtponns. Eav vivoer 0Tt oviwg
ennpealovtal ta cupépova twv Euponaiov akiéwv, pnopet va npoouyet oe auvtr) Tt dadikaocia. Me
de Nopfnyia eivar onpaviko va pmet to Jépa e alelag To eUpUTEPO TAALOLO TRV EUPWVOPRIYIKOV
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oxeoemv Kat va tedel kat o Jepa TG aflag Kat Tng mpoopacnc TV TPOiOVIKY GTY EUPOTIAIKT ayopd ano
T NopPnyia, mavrote pe oefaopo oTtoug kavoviopoug tou Atedvoug Opyaviopot Epmopiou.

Apa, auto mou JEAw va oTeihw K prvupa eivat 0Tt da Xprotponotooupe OAa ta epyaleia TOATIKG TOU
gyoupe otn dradeor) pag yia va dtao@alicoupie Ta oup@épovta Twv Eupomaiov alitwy.

1-0072-0000
Paulo Do Nascimento Cabral (PPE). — Senhor Comissério indigitado, o setor das pescas é um pilar
socioeconémico muito importante para Portugal, com comunidades costeiras dindmicas e
culturalmente ricas, pelo que satdo e reforco a sua visdo de se considerarem os trés pilares da
sustentabilidade ambiental, social e econémica, bem como a importincia de termos sempre
avaliagdes de impacto.

Temos de estar ao lado dos pescadores e do setor, reduzindo a burocracia, seguir o principio one-in,
two-out e agilizar os procedimentos para os apoios. Mas faltam ainda as regides ultraperiféricas,
como os Acores e a Madeira. O impacto da sua pesca ¢ residual a nivel europeu, mas fundamental
em termos locais e enfrentam varios desafios, como cortes nas cotas, dificuldades de financiamento,
encargos administrativos, uma frota antiga e pouco segura, entre outros, como a atracdo de jovens
para o setor.

Senhor Comissario indigitado, estd disponivel para o restabelecimento do POSEI Pescas, que foi
votado aqui nesta casa, por proposta minha, para voltarmos a ter um setor robusto, com uma frota
renovada, com apoios, mantendo a sustentabilidade que nos caracteriza?

E concluo: precisamos de uma estratégia para o Atlantico e o Pacto dos Oceanos ¢ a oportunidade,
mas também para aumentarmos a investigagdo e inovagdo. Desafio para a criagdo do Observatorio
Europeu do Mar Profundo nos Agores. E finalizo com um bom exemplo, que ¢ a decisdo dos Agores,
em 2024, de proteger 30 % do seu mar, que, estou certo, verificard aquando da sua visita a nossa
regido.

1-0073-0000
Costas Kadis, Opioeic Emitponoc. — Euxaptotd moAU yia To epaTpa, To 0molo pou Sivel v eukaipia
Va Mo OTL PEGA amod TIG GUVAVTHOEIG TOU eiya Kot pall oag kat pe GANoug ouvadéNgoug cag anod Tty
TEPLOYT), £YIVE AMONUTA KATAVOT|TO TO TOOEG OLAUTEPOTITEG EXOUV O TIEPLOXEG AUTEG KOl TO TPGTO TOU
Ueho va kave evar va oag dtafefaridow o pali oag da cuvexicoupe T ot piEn otig meptoyes avtee. Topa,
1101 To UloTapEvo MAaiolo mapeEyeL ol onpavTikt otipifr), avayvepilovtag auTeg TiG WLaITEPOTNTES.
Ynapyet pa xpnpatodotnon péoa ano to Tapeio Oakacoag, Aleiag kat Yoatokal\igpyeiag, yupw ota
315 ekatoppvpla, TOU VAL AMOKAELOTIKA yia TG 9 anopakpuopeves mepigepetes. Eniong, 1) povn ekaipeon
OTOV KAVOVA YO TV AVAVEDOT) TV OKAQOV APOPa E1OIKA TIC ATOHAKPUOHEVES TIEPLOPEPELEG KL EKEL £V
duvaTov, KAT® amd CUYKEKPLHEVEG TPOUTODEDEIS, Va emTparel 1] avavewor] aleutikoy otolou. Topa,
auTo yia To 0moio JE\w va oag dtafefaiwon eivar 0Tt Ta pETpa autd do cUVEXIOTOUY Kat 0Tt otr) faon kat
NG agohoynong g Kowrg Aheutikrg TToArtiknc da dolpe mou kat MGG MEPIOGOTEPO UMOPOULE Ve
fondrjooupe autég g meptoyeg. [Tiotelw 0Tt Da eivar kadopLoTIKEG Kat Ot EMOKEYEIG TOU Ja KAvoupe pali
OTTIG TIEPLOYES Y10t VOl SOULLE AMO KOVTA TIG 1OAUTEPOTITEG TOUG.

1-0074-0000
Idoia Mendia (S&D).-En mi grupo, como le decia, defendemos una Europa que pone a las
personas en el centro de las politicas. Yo provengo de una regién europea, como es el Pais Vasco,
de larga tradicion historica pesquera, en la que preocupa especialmente el relevo generacional.
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Usted ha hablado de un didlogo social sobre pesca en los primeros cien dias. Quisiéramos saber
cémo va a contribuir ese didlogo a ese relevo generacional tan necesario y también si esos didlogos
van a poder celebrarse regionalmente, es decir, si también podrd celebrarse, por ejemplo, en mi
region un didlogo de esas caracteristicas.

Por otro lado, usted ha afirmado también que quiere tener en cuenta las opiniones del Parlamento.
En la pasada legislatura, mi grupo lider6 una Resolucién sobre el futuro de la pesca, que
precisamente apuntaba a muchas soluciones para el relevo generacional. Nos gustarfa saber si usted
va a seguir manteniendo ese respeto al Parlamento en sus opiniones y en sus trabajos.

Y por tltimo, y relacionado con las personas, especialmente con las mujeres y con su ausencia en la
actividad econémica pesquera, quisiera saber si usted considera posible destinar un porcentaje
minimo de los futuros FEMPA a la modernizacion de la flota, creando condiciones favorables para
la incorporacion de las mujeres a la actividad econdmica.

1-0075-0000
Costas Kadis, Opiodeic Emitponoc. — Eivar moAa ta gpotipata. @a npoonadiow va anavtioe 060 o
duvatov mo ouvtopa. Nat, da akovooupe T veolata. Eav dev akoUooupe autoug mou ennpealovtat ano
TIG MONITIKEG 1ag Kat aUTOUG Tou UéNoupe va forndnooupe fie Tig TOATIKEG pag, vopile ot dev Ja €youv
peNov autég ot moArtikég. Apa otyoupa da mepthafoupe T véa yevid kat oiyoupa da mepihafoupie
daloyo kat oe mepLPepelako eminedo. Apa Ja aKkoUOOUHE Kat TIG IOIAITEPOTITEG TG KADE MEPIMTWONG.
O&\w va oag peETagEPw T déopeuot| pou, Ty anoAuty déopeuot] yia oefaopod OTIG AMOPAOELS Kot OTa
yneiopata tou Eupenaikou Kovofouliou. Ze autr) v katevduvon eipat £T01H0G va 6ULNTIOOULE Kat
TANAIOTEPES AMOPAOELS, v DENETE, OTWG Elval auTi) Ty onola avagepunkate. ['vopilw To oxeTiko épyo
Tou Kowofouiou. TTpokerta yia piia eUmepLOTATOHEVT ATOQAOT], 1] OTtoia OXONIAOTIKE EMIOTG EKTETAREVAL
kat ano ) levikr) Aievduvon MARE.

Mahiota, autr) v meptodo Ppioketar oe e€eMikn pa mpwtofoulia pe To 1810 Ovopa, kat UEA® va Ty
aonotrjow. [Tpokertar yia pia dpaotnplotnta mpoyveone, éva foresight project, To omoio £xet to id10
ovopa, Fishers of the Future, kat mpoonadel va mpoodiopioet mota eivat Ta eMIUHNTA XAPAKTIPLOTIKA TOU
mpéMeL va €gouv ot veol aNiglc Ta emopeva ypovia. Xt faon TV mopiopdtev g peAétng da
TPOOTIAVTOOUE KAL ELELG, PE TIG TOMTIKEG TOU V. EQUPHOCOULE, Vo avalNTrooUpe akpLpog auTd Ta
XOPOKTNPLOTIKA KOL VO QEPOUE VEO kOOpO oTov Topéa. Katt avaloyo déloupe va kAvOUpE Kat pe TIG
yuvaikec. Eivar epigavic 1 dagopd kat To Kevo Tou Unapyet OESOHEVOU TOU HikpoU apitol YUVALK®MV.
[Ipatov Ya i akovooupe kat deltepov Ja avalUeoupe OAa Ta oTotela YUP® Ao T CURHETOXT TOV
yuvaikav. Xto enodpevo Blue Economy Report mou da exdovet and v DG MARE da unapyouv ototyeia
Y10 T] GURETOXT] TGV YUVAIKGV AV 0T oTtoia o ITOPECOULIE VL XTIOOUE TIG VEEG HLAG TIOAITIKEG.

1-0076-0000
Francisco José Millin Mon (PPE). — Comisario, yo quisiera centrarme en la dimension exterior —
en algunos aspectos, al menos— de la pesca. Celebro, en primer lugar, su compromiso con la
igualdad de trato, con el llamado level playing field. Nuestros pescadores cumplen unos requisitos
medioambientales, sanitarios y de control muy estrictos, a los que no estdn sometidas las flotas de
terceros paises como, por ejemplo, la china, que ademds acaban luego exportando sus productos a
la Unién Europea. ;Qué medidas pretende adoptar para poner fin a esta desigualdad de trato y
acabar con la competencia injusta que sufren los pescadores europeos?

En segundo lugar, me preocupan mucho los acuerdos de libre cambio que la Unién Europea estd
negociando con terceros paises del sudeste asidtico. Pienso en Tailandia, en Indonesia, etc. El sector
europeo de la conserva de pescado no puede competir con estas importaciones de conserva de estos
paises. Son mucho mds baratas y, ademds, de una trazabilidad dudosa. Comisario, sse compromete
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a trabajar, junto con su homoélogo de la cartera de Comercio y Seguridad Econdmica, para que estos
productos tan sensibles sean excluidos de los acuerdos de libre comercio?

En tercer lugar, jseguird usted prestando atencion a los acuerdos de asociacion de pesca sostenible
con paises terceros, como Mauritania o Guinea-Bisau?

Por tltimo, celebro su compromiso en relacion con las negociaciones con Noruega y con el Reino
Unido en defensa de la flota europea.

1-0077-0000
Costas Kadis, OpioVeic Enitporoc. — Kat maAt toANEG ot epwT)oeg.

H dao@ahion tou uyloUg avtayoviopoU eivat TpoTepatotnTa kat Ja alonotjooupe Kade epyaleio
TONITIKNG Yo va T emTuyoupe. Ot EUTOPIKEG OUHPOVIEG €ivat olyoupa éva epyaleio kat Do oUVEPYaoT®
pe Tov appodio Enitpono 0Utwg GOTe va Pmaivouy m¢ KPLTipla TG GUHPOVIEG GUTEG 000 TO duvatov
TEPLOOOTEPQ KPLTIPLOL T OTIOIAL £XOUV OXEOT) HE TNV AELPOPIa KAL [IE TIG AMALTIOELG TIOU EXOULE EHELG AMO
TOUG d1KOUG p1ag mapaywyoug,. O otoxog dev eival va mécoue epeig oto eninedo mou evat ot aAlot. O
0TOY0G €ival va avefacoupe Toug aA\oug oTa dikd pag enineda, Ta omoia lvat MO GELPOPa KAl MO
AMOTENEOHLATIKAL.

Eina mporyoupéves yia o epyalelo mou £(OULE 0Ta GUVOPA LA — KL TO OTT0L0 Ja EVIOXUGOUE YN QLaKA
— Y10 Ta mapavopa Kat pn e\eyyopeva mpoiovta alieiag. Aev yivetal va mepvave evtog g Eupenaikrg
Evoong tétota mpoiovta. Oa mpemet va eEetdoouie Ty mavoTTo — Kat TANL 0 OUVEPYAOLa [IE TOUG
appodioug Emtponoug — umoypewtikou labelling, to onoio Ja divel ta Yapaktnpiotika Twv e106Gv Kot
TV pedodwv mou £xouv yprjotponotdel yia Ty alieic. @a mpemet va afIOMOCOULLE AUTOV TOV KAVOVIGHO,
0 omolog evar autr T otypr] oto Eupendiko KowofoUhio, yia TV avIieTOnIon Tov {n agiQpopuv
mpaktikev ahieiag. Oa mpénet va to douléyoupe pall. Katda npenet va douleyoupe kat pe tov Iaykoopio
Opyaviopo Epmopiou yio TV amayopeuon Twv Xpnuatodotroewy o UTModopss mou odnyolv ot
unepalieuot]. Na doUNEoU e Kat 0TO EMMEO TWV TEPLPEPELOKOV OpYaVIOHOY. Eival éva makeTo petpwv
TIOU £YOULLE GKOTIO VOl EYAPHOCOULLE, €AV KEPOIOW TNV EUMIOTOOUVI) 00G ONHEPQ, Y10l VO TPOCTATEVGOUHE
TOUG a\ElG pag al\d Kat 0GOUG GUPPETEOUV 0TV aAuoida Tapaywyng mpoioviwy and Tov aMeuTIKO
Topéa. Na TOUG TPOOTATEUCOULE GO TOV (IVIOO AVTAYWVIOHO.

1-0078-0000
Nora Junco Garcia (NI). - Sefior comisario propuesto, gracias por sus condolencias al pueblo
valenciano. Estoy de acuerdo con el sefior Mato en la necesidad de impulsar una politica acuicola
comun, que garantice una produccion sostenible, que alcance un objetivo de autosuficiencia
reduciendo la dependencia de terceros y que impulse el desarrollo de las comunidades costeras.

En Galicia, por ejemplo, los productores de mejillones se enfrentan a una competencia feroz de
paises terceros, cuyos productos no siempre cumplen los mismos estdndares de calidad y
sostenibilidad, lo que afecta negativamente a un sector al que se le exige con medidas estrictas, pero
que debe competir en precio con paises como Chile o Nueva Zelanda.

¢Considera en su mandato impulsar una politica acuicola comin, que refuerce nuestra produccién
interna y ofrezca un marco estratégico para proteger a los agricultores europeos?

1-0079-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Emitporoc. —H andvtnon oe autd mou €(ete pwTHOEL EVAL VAL, TAVTOTE LE
oefacpo otoug kavoveg tou Atedvoug Opyaviopov Epnopiou. Exe avagepet pia oelp and pétpa ta onoia
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pmopoupe va Aafoupe yia va feltiocoupe ) dikn pag Uéor oe oxEon e ToV SLEdvr) avTayvIoRO Kot Th
U¢on v dkev pag mpoioviwy. Oewpd OTL gival KPLOIHNG ONUAciag ENONG 1] 6WOTH EVIHEPWOT] TOV
Euponalov katavaloTdv {e T 600oTr ojHavor, Kat eivat KTt To onoto da culnTrooupie. AvagepinKate
ot pudomapaywyr). Ewdia yia v udatokaA\igpyewa, OmOU UMAPXEL éVOG OKEMTIKIONOG OTOUG
Euponaioug katavelotés kar pa em@ulabn oty katavaAwon mpoioviey udaToKaAMEPYELNS, EVe
yvopiloupe 0Tt eivat TOAU KaAoU emMEOOU, EVTOGC TG EMOHEVIG XPOVIAG, Do ApXiOEL HI0l TAVEUPOTIOKT
ekotpatela yia v npofoln kat ) otpiEn e eupwnaikic vdatokaligpyetag, oupmepihapfavopevng
PéPara kar ¢ pudokalMigpyelag.

1-0080-0000
Anténio Tanger Corréa (PfE).—Senhora Presidente, Senhor Comissdrio indigitado, dada a
auséncia de consenso cientifico e social em relagdo a instalagdo de parques edlicos offshore na costa
atlantica, que medidas pretende tomar a curto prazo para rever e avaliar o desenvolvimento desses
projetos, tendo em conta as varidveis viabilidade e emprego, sustentabilidade do setor e questdes
sociais? Esta € a pergunta.

Eu agora gostava, Senhor Comissario indigitado, que olhasse para aqui. (Mostra mapa de Portugal).
Este é 0 mapa de Portugal. E estes sdo os parques edlicos offshore que pretendem instalar, ou seja, ao
longo de toda a costa portuguesa.

Sabe, Senhor Comissario indigitado, o que é que isto significa? Significa a morte, o assassinato da
costa portuguesa. Isto significa que os pescadores vdo deixar de poder pescar. Isto significa que o
turismo vai baixar. Isto significa milhares de aves migratérias mortas. Ja se verifica isso aqui em
Viana do Castelo, onde o peixe desapareceu. E a isto que vai dar a instalagio dos parques eélicos.

Hé uma coisa que eu lhe pego, Senhor Comissario indigitado: pare isto.

1-0081-0000
Costas Kadis, Opio0eic Enitpomtog. — Anotehel appodiotnta tou kade kpatoug HENoug va dlapoppaoet
T0 81K0 ToU Yakaooto Ywpotatiko oxediaopo. Eyd da Déow Tic apyég otic onoteg da mpemet va otrpiletal
autog o oyedlaopog. Ilpotov, mpémer va mepthapfaver otyoupa Stafoulevon pe Oloug Toug
eUMAEKOPEVOUG POPELS kat va Aapfavel unoyn Tig anoyelg Touc. AeUTepov, da Pmopouoe, OTKG eina Kat
TPV, HECA amO TO OXEOAONO VO TPOWUVEITAL 1) TAUTOXPOVI] XPrON TOV GUYKEKPIEVGY XOPWV Y
TEPLOCOTEPEG TG HiaG OpaoTnplOTTEC. AUTO €Xel YiVEL, Kai HAMOTA HE TN OUYKATADEOH TV
OUHETEXOVTWY OF QUTEG TIG OPaOTNPIOTITEG Kat fe TOAU emw@eNr) Tpomo. Emmtov, Da mpénet va yivetat
otn Paon peletov emnTOceny, ot onoleg Ja eEetalouy TG EMNTOOElS Kat oto meptpaAlov aAld kat Tig
KOWWVIKEG EMTTOOELS. AEV HTOP® 011G Vol 0XOAA0w, aVTINARPAVEDTE, CUYKEKPIEVO OYEDLO 1) Evav YapT
TIOU [0 TAPOUOLAGATE TOPO £0, XWPLG VOl UTIAPYEL MEPLOOOTEPT) EVIHEPWOT). [TAVTWG Ot apXES OTLG OTOlES
Ua mpenel va otnpiletat autog o oXedIoHOG EVaL KATA TV AMOYT) 10U QUTEG TIOU TIOU £X( AVOQEPEL.

1-0082-0000
Thomas Bajada (S&D). - Ghaziz Kummissarju dezinjat Kadis, l-ibhra huma konnessi, l-ocean
huwa wiehed. B'hekk inkwetajtni b'li ghidt aktar kmieni. Spjegalna fid-dettall kif se tkun tista’
tikkoordina policies differenti fil-Patt tal-Ocean minghajr l-ebda struttura legali. Ma jistax ikollna
patt dghajjef; is-sitwazzjoni mhi xejn felici. Bhalek, jien xjentist u gej mill-Mediterran. Ahna t-tnejn
konxiji tal-isfidi tieghu. Kif se tahdem mal-pajjizi terzi girien taghna biex tizgura li jsegwu l-
ambizzjonijiet tal-istrategija tad-diplomazija tal-ocean, li int ser tizviluppa? U fl-ahhar nett, jekk
joghgbok, b’mod konkret, kif se timbotta 'l quddiem l-obbligazzjonijiet u l-mekkanizmi tal-infurzar
robusti fl-RFMOs? X'mizuri se tichu biex tizgura konformita minn pajjizi terzi sabiex verament
ikollna level playing field fil-Mediterran? Se tfittex li tinghata gustizzja lis-sajjieda Ewropej ta’ skala
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zghira li qed jaghmlu sagrific¢ji biex jikkontribwixxu ghas-sovranita tal-ikel Ewropea izda i,
bhalissa, qed jiffac¢jaw ingustizzji u aggressjonijiet diretti fil-Bahar Mediterran?

1-0083-0000
Costas Kadis, OpioUeic Enitpornog. — Exo met 0t to mpeto nmou da emdiofoupie e 1o TUHQoVOo yia Toug
Qkeavoug elvat 1) EVOUVALKOT) KL 1] EQAPLIOYT] LIE GUVTOVIOHEVO TPOTIO OAGV TV TOAMTIKGY OL OTOLEG EXOUV
oxéon pe toug wkeavous. 'Hon autég ot mohrtikég mepthapfavouy apket @ilodoéia kat Ja mpémet va
EMKEVIPWIOUIE OTO TG TIG EPAPHOLOULIE KAl OTO TG 1) EQAPHOYT TG LLAG TONITIKTG OV AVATPETEL piiat
alAn mohrtikn. Exoupe avagepdel oe moAa napadetypata. Eav petaotel kat vopodetikr) pUdpion ot
OUVEELD Yia Kamota {NTrpata eipaote £Totpot, ot ouvepyaoia pall oag, va ta oulTooU .

E€pete OTL KATAYORAL KAl €Y ONO VNol, OMWG KAl €0EIC, KAl QUTA TOU AETE yia TOV QVTAYWVIOHO Ta
Provoupe mapa mOAU ouyva. Apa eivat mapa TOAU ONUAVTIKO VOl AVTIHETOTICOUHE QUTOV TOV AVLOO, KATA
KAMo10V TPOTI0, avtaywviopo. O TpOTog eival PEa amo Tr) cuVepyaola kat féoa ano Toug dLedveic Qopeig.
H GFCM eivar pa mhat@oppa, Yewpo, oty omoia oiyoupa pmopoupe va enevdUooupe. Exet deifel ot
pmopet va pag fondnoet yia va pdouv kat ot GANEG YEITOVIKEG YWPES oTa d1ka pag emineda. O Kavoviopog
YLOL TNV QVTIHETOMLON TG [ aetpopikng ahieiag egetaletal ano to KowvofouAio kat 6ag mapakale va tov
oUCNTIOOUIE Y10 VL TIEPAIGEL TO GUVTOHOTEPO SUVATOV. Ttyoupa elvat KATL TOU HaG EVOLAPEPEL AP TOAD,
OTIG EMIONG Kot T oNpiEla oTa omola SlamoTGVoUlE Tapavopies. XpetalopaoTe KOwEG TepIMONIES (e T
ouvdpopn ¢ EFCA yia va avtpetonicoupe tétotou idoug meptotatikd. [Ipokertat yia pa ogipa ano
PETPQ, AOITOV, TOU HMOPOULE Va TAPOUNE Yia va BONUOOUNE 0TIV AVTIHETOMILON TOU QAIVOUEVOU TOU
(VIOOU AVTAYVIGHOU Y10l TOUG aAIEIG [1ag.

1-0084-0000

Zeljana Zovko (PPE).-Postovani budu¢i povjerenie, suoleni smo s veoma opasnim
geopolitickim zbivanjima, od rata do Ukrajine, pa do Bliskog istoka i pandemija koje vidimo.
Strateska sigurnost hrane i za Europu je dosla u pitanje.

Kako Cete u tom pogledu suradivati s povjerenikom za poljoprivredu i hranu kako biste osigurali
strateSku ulogu ribarskih proizvoda za suverenost hrane u Europskoj uniji i koja komunikacija ée
biti dio Vase strategije u tom pogledu?

I jo§ dodatno imam pitanje za razloge koji objasnjavaju povecanje broja invazivnih vrsta, poput
klimatskih promjena i trgovine, tako da su ¢ak i u Jadranskom moru ulovljeni primjerci
najsmrtonosnije ribe na svijetu, srebrnopruge napuhace. Uz nju se pojavila i vatrenjaca koja je jo$
jedna opasna vrsta.

Sto ete uciniti i kako éete se boriti protiv invazivnih vrsta i kako mozemo predvidjeti buduce stete
u Sredozemnom moru?

1-0085-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Enitporoc. — Ziyoupa eivat mapa moAU onpavks| i oupfoAr] Tou topéa g
ahteiag kat g vdatokal\igpyelag oe autd To Opapa mou da mapouvotacel o Enitponog ['ewpyiag eviog
TV TpeTeV 100 NEepav yia T yeopyla Kat yia ta Tpoiia, Kadog Kat yia T dtac@aliorn) e SlatpoPikng
ac@aheiag tov Evponaiov. Ocwpe 0T undpyet pa napa moAU onpavtkr cupfolr anod tov dikd pag
Topéa TNV omnota Ya npénet va dtieuptvoupte. Eivar yeyovog ot polig o 30 % tov aleutikGy mpoioviey
mou Katavaovoupe napayetat ano v Eupenaikr) Evoor). Ta unolowna ta eicdyoupe. Apa Ja npénet va
doupe TG Va EMEKTEIVOULE, MOG Ve IEUPUVOULE LE AELPOPIKO TPOTO T cUpfoNr Tou Topéa otV
datpoikr) ao@aleia. Exoupe pa ogtpd and pétpa ta omnoia pmopovpe va Aafoupe mpog autr TV
katetduvor). Oa naw Opee ypriyopa kat to deltepo dépa. Ta etofAntika £1dn) eivar yia T Meooyeto éva
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Tepaotio mpoPAnpa. Exet dnpoupynet pe npwtofoulia g Evponaikic Evwong uno ) levikr Emtpor)
ANielag yia ) Meooyeto (GFCM) to [apatnpnrpto yia ta elofAntika £idn. Oewpo 0Tt givat €vag Topgag
OTIOU TPEMEL OTWOONTIOTE Va UTAp)EL ouvepyaoia. Auta ta eidn), avuihapfaveote, dev avayvepilouv opia,
dev avayvepiouv ouvopa. Oa mpEmel va UTAPYEL GUVTOVIOHEVN dpaion amd OAa Ta kpatn peNn g
mepoxne. Edw etvat mou pmopet va ouvdpayet kat n épeuva. OtAvoeig mou facilovtat oTr ¢Uon anoTte\ovv
PEGQ TOL OTIOLAL UTOPOUKE Ve XPIOLHOTO|GOUHE Yia TNV AnO KOWOU GVTIHETGTILON AUTOU TOU TEPAOTIOU
mpofArpartog mou anacyolet T Meooyeto kat o)t Hovo.

1-0086-0000
Mélissa Camara (Verts/ALE). - Monsieur le Commissaire désigné, plusieurs de mes collégues ont
parlé de la santé des océans et je m’en réjouis. Or, la dimension extérieure de la politique européenne
de la péche joue un réle important dans cette derniere. Les flottes européennes péchent des
ressources partout, notamment dans les eaux d’Afrique de 'Ouest. Visiblement, ne sont concernés
que les excédents évalués scientifiquement et les especes qui ne sont pas capturées par les pécheurs
cotiers locaux. Ces regles strictes, les navires européens sous pavillon européen sont tenus de les
appliquer. Pourtant, il existe également des navires européens, battant ou ayant battu le pavillon de
pays non membres de 'Union européenne, qui compromettent 'amélioration constante des zones
de protection des pécheries en appliquant des régles beaucoup plus laxistes et en faisant parfois
n'importe quoi.

Ma question sera donc aujourdhui la suivante: quelle législation concrete proposerez-vous, au
cours de votre premiére année en tant que commissaire, pour garantir que les navires qui battent
pavillon d’un autre pays, ou qui ont changé de pavillon tout en étant clairement liés a des capitaux
européens ou a des actionnaires européens, ou encore qui vendent leurs produits sur le marché
européen, respectent les normes de durabilité et n’exercent pas une concurrence déloyale a 'égard
des pécheurs européens qui appliquent ces normes?

1-0087-0000

Costas Kadis, Opiodei¢ Enitporog. — I'vopilw 0T 01 Kavoviopol kat 1) vORoUesia yia TV mapavopn
alteia kar Ty pn ekeyyopevn alieia eivar tapa molU avotnpot kat i) Eupomnaikr Enrtponn eivar mapa molv
euaicUn ev mpokelpeve. Enopévad, av unodécoupie 0Tt UTAPYOUV TPOTIOL, LEGE A6 TOUG OTOI0UG KATOLAL
KpaTr), KAmotot emtr)OeloL, av DENETE, AELOMOLOUY KEVA OTH VOLLOUEOLA Y10l VA AEITOUPYT|OOUY TAPAvVOLLa,
€0l £TOLHOG VA GUVEPYAOTOULE Yo va doUpe av YpelaleTal akOpn Kat VOLOVETIKT pUdiiior), oUTwG OoTe
va k\elooupe TV mopTa oe onoladnnote mapavopn dpaotnpiotyta.

1-0088-0000
Piotr Miiller (ECR).- Szanowny Panie Komisarzu! Przede wszystkim chcialem na poczatku
podzigkowac za konstruktywng postawe i konstruktywne podejscie do tych odpowiedzi, ktére Pan
udziela. Natomiast ja chciatem si¢ skupi¢ na kwestii Battyku. Pan juz o tym dzisiaj wspominal, ale
chcialbym wprost uzyska¢ odpowiedzZ na to pytanie.

Jak wiemy, Baltyk jest, powiedzmy sobie wprost, tykajaca bombg ekologiczna, jezeli chodzi o
aktualng sytuacje ekologiczng. Méwimy tutaj o zanieczyszczeniu i spadku réznorodnosci
biologicznej przez ostatnie lata. Wiemy tez, ze na dnie Baltyku znajduje si¢ duzo niebezpiecznych
materiatéw, takich jak bron konwencjonalna, chemiczna, leki i substancje radioaktywne, ktore
pozostaly tam po Il wojnie $wiatowej.

W ostatnich latach Komisja Europejska podjeta testowy program w tym zakresie, jezeli chodzi o
oczyszczanie Battyku. Natomiast oczywiscie jest to kropla w morzu potrzeb i dlatego chciatbym
tutaj od Pana uzyskal jednoznaczna odpowiedz, ze Pan jako komisarz bedzie podejmowal
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dzialania, aby uruchomi¢ dlugodystansowy, wieloletni program oczyszczania Baltyku z tego typu
zanieczyszczen, i takg gotowos¢ wpisania Srodkéw finansowych do budzetu na przyszle lata ze
strony Komisji Europejskie;j.

1-0089-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Emitporog. — Exete anoluto dikio ot Baktikr etvat ) mo poAvopévn and avtd
Ta Uhika daldoota meploxr s Eupendaikng Eveong. [dwitepa peta tov Aevtepo Taykoopo IMoAepo
€XOUV GUOOWPEUTEL AMIOTEUTES TOCOTITEG TETOLWY UMKGY Kat dnptoupyouv mpofAipata T060 yia Ty
ao@aleld ToV €V 000 Kot yia T fLOTOIKINOTITA Kat Ta 01KooUoTHpaTa TG meploxns. Emopévac, var,
gyoupe OECHEUTEL VOl OUVEXIOOUE THV mpoonddela yia T eEuyiavon tng meptoyne. Oa eivat pia ano Tig
MoMN\EC mapap€tpoug pe Tig omoieg da acyohndoupe, d10TL — OMwG eima kat mpw — 1 Baktikr
avtipetoniCel toudiaotateg anet\éc. Mia eivat autr. Apa, eivat Vo KOPRATL TOU Da TPEMEL VA UTEL 0TO
mal\ TG TPOOTAELAG yia THY avAKApYN TG TepLoxns. Oa YTicoupe TAve oTo TAOTIKO £pYO OTO OTOI0
avageponkate. Méxpt ottypng €xouv uhomomel épya twv omoiwv 1 akia eivat yUpw ota 25 EKATOHUPICL.

H npoonddeia avtr oag dtafefaid 0Tt Do cuvexLoTel Kat EIHAOTE ETOLHOL VA GUVEXIGOUNE TN GUVEPYaoia
kat pe To KowvoPouAio yia tov okomd auto. Ilavtwg, otyoupa ivat éva anod ta npoPAiuata kat da eivat
petatl tov {nmpdtev nou Ya emAn@dolpe kat pie véa €pya.

1-0090-0000
Oihane Agirregoitia Martinez (Renew).— Sefior Kadis, yo creo que estd quedando clara la
necesidad de trabajar —y mucho— por transformar el sector, descarbonizarlo, mejorar la
rentabilidad, la seguridad, las condiciones de trabajo, y posibilitar ese relevo generacional. Desde
luego, no le va a faltar trabajo si es comisario, pero también me gustaria saber si estd previsto el
reconocimiento del papel de todas las organizaciones de profesionales, incluidas las cofradias de
pescadores, rederas, marisqueras y empacadoras, en la organizacion comun de los mercados de los
productos del mar. También quisiera saber si la Comision tiene previsto incluir nuevas cldusulas en
los acuerdos con terceros paises para solventar situaciones como las que se sufren en el sector
europeo y vasco con el acuerdo de Senegal. Asimismo, querria saber si hay alguna novedad que
pudiera comentarnos en relacién con la renovacion de los acuerdos con Marruecos y la sentencia
sobre territorios saharauis que hay al respecto.

1-0091-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Emitporoc. — Ot 0pyaveoels Tov Tapaywyoy Kat Tov enayyeEALATIov olyoupa
dadpapatiCouy mapa moAU onpavkod polo yia v epappoyr e Kowng Aheutikrg TTohrtikng, al\a
Kat euputepa yia ) otpifn Tev avdponey Tou enayyélpatoc. Maiota, pia and Ti¢ TapapeTtpous e
afrohoynone e Kowng Alteutikng TTohrtikng agopd akpifog autov Tov polo kat eav e and To
UPLoTAEVO DEOHKO TAQLOL0 TapEXeTal kavomoutik) otpiEn 1 dieukoluvetar 1 dpaon twv opddwv
napayeyov. Auty kadaut) 1 otpien eival dépa Tov Kpatav pekav. Apa da mpémel va époupe o€
emkovevia pe ta kpatn péln kat olyoupa pmopod va oag dafefaiwcw ot Ja découpe to Jépa g
onpaociag Twv OpadwV mapaywyhy mpog Ta kpatn e, oUTwG OOTE Vo MapayepEiTal 1 amapaitnT)
oTHPLEN TPOG TIG OPAdEG AUTEG. ATIO €KEL KAl TEPQ, TO DECHIKO TAQIOIO TOU OLEMEL TN AEITOUPYIQ TOUG
pmopoUpe va To doupe kat péoa anod v aglohoynon e Kowng Aheutikrg [ToArtikrg.

Mia npdtact) povo va e yia to Mapoko. Oa cefactovpe andluta tv andgacn Tou dikaotnpiou Kat o€
ouvewonorn mavtote pe 0 Mapoko, pe to omoio €yet 1 Eupomaik Emtpomn wa mapa moAU
enotkodopntikn oxéor. Oa npénet va Aafet umoyn © Aéel n andgaot) kat va Aafet umodyn Toug Katoikoug
NG AuTikn|g Zaxapag, yia va SOULE MG AVAVEGVETAL AUTH 1] CULQOVIa, i omoia ftav apolfaia enwQeNnS.
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1-0092-0000
Siegbert Frank Droese (ESN). - Herr Kommissarsanwirter, Sie hatten vorhin ausgefiihrt, dass
Thnen gesunde Meeressysteme am Herzen liegen. Ich glaube, das konnen wir alle unterschreiben.
Ich will auf die Schattenflotte, die Probleme mit der Schattenflotte zu sprechen kommen. Wihrend
Russland weiterhin von Olverkdufen — insbesondere an China und Indien — profitiert, wird
zunehmend deutlich, dass die Sanktionen sowohl uns als auch den empfindlichen Okosystemen
unserer Ozeane schaden. Immerhin werden aktuell bis zu 50 % dieses Ols durch die Ostsee
transportiert, die bereits zu den am stirksten verschmutzten Gewdssern zahlt. Gott sei Dank,
mochte ich sagen, haben wir vor unserer Haustiir noch keine Olkatastrophe erleben miissen.

Denken Sie als Kommissar, dass der Schliissel zur Losung des Problems moglicherweise in einer
Partnerschaft mit Russland liegt, um gemeinsam Ressourcen zu bewegen? Oder sollten wir unsere
Bemiihungen zur Isolierung und Bestrafung Russlands verstirken? Wenn Sie der Meinung sind, wir
sollten unsere in der Vergangenheit gescheiterte antagonistische Politik gegeniiber Russland
fortsetzen — warum glauben Sie, dass sie in Zukunft erfolgreich sein wird in Bezug auf die
Umweltrisiken?

1-0093-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Enitpornog. — Ziyoupa 1o Jépa tev okiedov okagov s Puoclag pag anacyolel
Waitepa. Epag pag anacyolel n mruyr) g mdavotitag eVOg aTUYHATOS KAt THG HEYANS pUTAVGTG TOU
Ya npokAndel oto meptfallov. Avtilapfaveote 0T To Dépa aUTO EUMIMTEL OTNV APHOdIOTTA TOU
ouvadENQou mou eivat appodiog yia Tig Metapopés kat yvopile ot unofAiunke otov kupto Thtlikhota
epatnon yia to Yépa. H andvinon mou édwoe ftav epmeplotatopévn kat Ty Uodeto Ki eyo. Zyetiletar pe
TNV €Ud0VI] TOV KPATOV HEAGV V& TPAYLATOTOLOUY TOUG QTapaiTtitoug eNEYYOUG Kal LE TNV avayKn
enomntevong anod meupdg s Eupwnaikng Emtpons 0Tt 6viwg ta kpatn péln epapuolouy 6wotd Toug
e\EyyoUG TOU TPEMEL VA TPAYHATOTOOUY. AUTO Tou JEA® €Y® va EMONUAVe eival OTL TETOLOU €ldoug
{nupata Yo avipeteniotouy kat pe To TUPQevo yia toug Qkeavous. ALoTt, otav SiampaypateuOpaoTe 1
otav culnTape Ta DERaTa TG ACPANELAS TOV KIVIOEWY KAl TOV OKAQ®V TOU UTOPEL Vo TPOKAAEGOUV
puTavor), otyoupa Ja TPEMEL VA AVTILETOMIOOULE KAl TO JEHaA TG UYELNS TV okeavay. Oa mpémel va
Napfavetar unoyn kat autr i SLAOTAGT OTLG EvEPYELES Kat oTIG TOALTIKEG Ot omoteg Ja pudpilouy autd ta

{nmuarta.

1-0094-0000
Niclas Herbst (PPE). — Meine Frage betrifft den Kormoran, der mittlerweile erhebliche Schiden fiir
die Fischerei nicht nur in Nordeuropa, sondern in ganz Europa mittlerweile verursacht, der auch
gefdhrdete Fischarten bedroht, nicht mehr nur in Flissen und Seen, sondern auch verstarkt in
Kiistengewdssern auftritt und dort die natiirlichen Okosysteme beeintrichtigt und auch die
wirtschaftliche Grundlage vieler Fischereibetriebe angreift.

Das Europdische Parlament fordert seit Langem einen Managementplan fiir den Kormoran
europaweit. Das betrifft nicht nur Sie. Aber wird es in der Kommission dort eine Chance geben,
einen solchen Managementplan zu geben? Werden moglicherweise auch andere Pradatoren dort in
den Blick genommen zum Schutz unserer Fischbestande?

1-0095-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Emitpornog. — Tédnke autod to Dépa oTig SIHePELG GUvavToeLs T0o0 tali oag 660
Kkat pe aMoug ouvadel@oug oag. Daivetat OTL anacyolel TOAU TOUG AMIEG 08 KATOLES TEPLOYES.

A@evog, 0 KOPHOPAVOG gival £va E00G TOU TPOOTATEVETAL ATIO TIG EUPWTIOIKES 0dTYiES. AQETEPOU, OVTLG
dnpoupyet ta mpoPAuata mou exete avagépet. H eupomaikn 0dnyia kot to napaptnua I g euponaikng
0dNylag yla Ta MTVA, OTO OTOI0 EVIAOOETAL O KOPHOPAVOG, EMITPEMEL TAPEKKAIOEIG TIC OTOiES Dat
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pmopouoay va aZlomoLooUV Ta KpATh peEAT mou £xouv mpoPANpa, 0UTKG MOTE va dayEPIOTOUV TO VERa
1€ TOV TPOTIO OV EMDUHOULY, fAOEL TAVTOTE OTOLYELWY TOU V0t MPEMEL VL TPOOKOLOOUV. Apa, Kat £TOL OTWG
elplaoTe onpepa pmopel va undpéet Aot oto (.

Aevtepov, to Tapeio @alacoag, Ahieiag kar YdatokaA\igpyelag pmopel va dwoel xpnpatodotnon yia
PNXAVIOHOUG AMOPAKPUVOTNG TRV TTVAY GUTGV ano TG UOATOKANMEPYEIES, OTIC OTIOLEG YIVOVTAL Kat O

peyohUTepeg (npiEg.

Tpitov, autd mou JéA® va 600G T KAt Vo TO avapepe ©G E0TyNoT —Kat av JENeTe pumopoupe va to
KoufevTiicoupe Kat fe Ta Kpatn PN kat padl oag, eivar 0Tt Propoupe —ueoe TexVikng forndelac—
TMEPIMOU V. KAVOUHE aUTO mou €XeTe elonynel. Méow texvikng Pfordelag anod to Tapeio Tuvoxng va
dtapop@wdet éva TAAVO yia To TOG Do AVTIHETWTILOTEL AUTH 1] SUCUPEDTH KATACTAOT).

1-0096-0000
Luke Ming Flanagan (The Left). - The European Ocean Pact advocates for social equity and a
transition to fair and regenerative fisheries. However, our small-scale fishing communities are still
struggling to survive. A recent policy report highlighted that small-scale operators in the EU need
different direct funding avenues due to difficulties accessing funding under EMFAF. This, to me, is
an unacceptable approach given that EMFAF is the main funding instrument for fisheries. In
particular, many small-scale producer organisations cannot access EMFAF funding to make their
producer organisations actually function.

You, yourself — and I congratulate you on this — have acknowledged in this hearing that allocation
of funding by Member States needs to take into account the specificities of the small-scale fleet. A
new supportive measure is urgently needed to address this. So my question is, how do you intend
to ensure that the EU’s small-scale fishers can effectively access funding under EMFAF? And will you
commit to developing a code of practice for financing sustainable, small-scale, low-impact fisheries?

1-0097-0000

Costas Kadis, Commissioner-designate. — As I mentioned in my previous interventions, the support
of small-scale fisheries will be one of our main priorities because we recognise their important role
for the coastal communities of Europe. Through the evaluation of the CFP, we will see how far we
can go. It is in my plan also to issue guidelines to the Member States in order to promote more fair
and transparent allocation of funds. We should and we will secure more support to this very
important part of our segment.

1-0098-0000
Carmen Crespo Diaz (PPE). - Muchas gracias a todos los diputados y a todas las diputadas que
han intervenido y al sefior Kadis por sus exhaustivas respuestas.

Pasamos ya a la tercera parte de la audiencia y no le vamos a dar ni un respiro al sefior Kadis porque
el tiempo apremia.

Vamos con la comisién invitada, en este caso se trata de la Comisién de Medio Ambiente, Salud
Pablica y Seguridad Alimentaria. Cedo la palabra a su vicepresidente, el sefior Fiocchi, para que
intervenga en este sentido.

1-0099-0000
Pietro Fiocchi, Chair of the ENVI Committee.— Commissioner-designate Kadis, you've been
answering a lot of questions in a very professional way, so I'm very happy and very supportive.
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There are several questions that you already partially answered, for example, there is the matter of
harmonising the minimum net sizes in different European countries. There is a question that you
answered regarding the Soviet ships, but also extra EU fishing boats in the Mediterranean. There are
some questions regarding the territorial waters of several countries which are in conflict with other
countries.

I'm particularly interested, number one, what is your approach on Natura 2000 rules — if you want
to go in a very strong way, or if you're going to let the human activity go also in the Natura 2000
area’

And, of course, the other two big questions coming from MEPs are, number one, the invasive
species, which are not only the cormorants, like my colleague Mr Herbst pointed out, but also
vegetable species which are coming to the Mediterranean. And last but not least, the poisoning of
the micro- and nanoplastics coming to the sea.

1-0100-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Enitpornog. — [Ipocwmika € epyaotel oe maveo and 30 epeuvnuikd épya ta
onola emkevipavovtav ot diayeipion twv meploxwv Natura 2000. O Ttponog diayeipiong Toug dev
dapépet — PEPata, oL MEPIOYES OTLG OTIOLEG EPYATIKA EY® FTAV GTY ENPA, aAN 0 TpOTOG dtayeipiong dev
dragepel. Ta kade pua téTota mepLox) Ja MPEMEL Vol KATapTioTel va diayelptotikd oyedto, To omoio Ja
pEMeL va Aapfaver umoyn oo €ivat TO TPOOTATEUTEO AVTIKELLEVO, TIO1A €1VAL T €101) 1] O OIKOTOTOL Ot
onoiot Ja TPEMeL va mpooTateudoly, Kat oTr BAoT) auThG TG 0ToXeUanG Ja PEMeL va SlaTtumwiel Toteg
dpaotnpiotteg pmopouv 1) mpémet va Aafouv yopa o auth v nepoyr). Kat vat, ot meproyéc Natovpa
2000 dev eivar meproyeg m)poug anayopeuong. Eivat mepioyeg omou anayopevetat kade dpaotnpoTTa
1] omoia da £XeL APVNTIKO AVTIKTUTIO OTa €101 KAt 0TOUG TUTIOUG OIKOTOT®V TOU TPOCTATEVOVTAL e faon
TV eupomaiky odnyia, oA\d pTmopel va EMITPENEL GEIPOPEG TPAKTIKEG KAl OELPOPE OLKOVOLLIKT
dpaoTPIOTITA, 1] OTOLaL PMOPEL VAL GUVADEL [LE TOUG OTOXOUG dlartrpriong kat diayelplong TG mepLoyr|g.

Qg mpog ta elofAnTika 101, Tpokertat yia eva oAU peydAo Cftnua, e181ka yio T Meooyeto. Ta vepa tng
Meooyeiou £xouv yivet pe Ty khipatikn ahayr) deppotepa kot mo QrAo&eva yia €181 mOU peTavaoTtevouy
ano votieg YaAaooeg peow g diwpuyag Tou Touel, avraywviovtal ta Sk pag e1dn Kat KaTtaoTpEQOUV
T0L OIKOOUOTNHATA [ag. Xpeldletal Aotmov ouvepyaoiao OA®V TV KPATGV HENGV TG MEPLOYTG KAT® amo
v opmpéda g GFCM kat tou [apatnpnipiou, To onoto £xel djptoupyndel e1dikd yia ta etopAntia
€1dn ano v Evpemnaikr) Eveor), yia va €youpie 6UvToviopévn Kat and Kovou dpact] yia TV avVTIHETOMLON
AUTOV TOV ELOGV.

T'a ™) pumavor) ano ta TAAOTIKA, [e pia TPOTAsT), VOL TI® OTL EIVAL CIHAVTIKO VOl EQAPHOCTEL 1] EUPWTCIKT
vopoveoia kot OAEG AUTEG OL TPOTOPOUAIES TIG OTIOLEG £Y( TIPOCWTIKA, kG Enitponog Alteiag kat Qkeavav
da otnpitw, Oneg eivat To oxEdlo dpaong yia pndevikn pumaveor), N CTPATNYIKN yia TV pUTtavon ano ta
mAQOTIKA Kot pia 0elpa amo ANAEG TPwTOPOUNIES, OL 0TIOLEG DETOUV OTO EMKEVTPO TNV AVAYKT] Yo KUKAIKT]
OTKOVOpLLQL KAl Y10 TPAKTIKEG Ot OTtOiEG EUMOdILOUV Ta MAACTIKA aTtO TO Vol @Tacouy otr dalaocoa.

1-0101-0000
Carmen Crespo Diaz (PPE). — Muchas gracias, sefior Fiocchi, sefior Kadis.

Y ahora, sin dejarle recobrar el aliento al sefior Kadis, pasamos a la dltima ronda de preguntas, en la
que saben ustedes que se asignan turnos de tres minutos —un minuto para la pregunta y dos
minutos para la respuesta del sefior Kadis—, empezando en orden inverso, es decir, empezando por
el Grupo ESN, con el sefior Droese.
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1-0102-0000
Siegbert Frank Droese (ESN).-Herr Kommissarsanwirter, ich muss noch mal auf meine
vorhergehende Frage zuriickkommen. Ich will Sie daran erinnern, dass Sie eben auch Kommissar
fur Fischerei und maritime Angelegenheiten werden wollen. Daher fand ich es ein bisschen
schwach, dass Sie das Thema Schattenflotte jetzt so in den TRAN-Ausschuss hiniibergeben.

Bei einer anderen Aussage von Thnen bin ich ganz bei Thnen. Sie sagten in Threm Eingangsstatement,
dass Sie null Toleranz gegeniiber illegaler Fischerei zeigen wollen. Illegale, nicht gemeldete und
unregulierte Fischerei IUU stellt moglicherweise die grofSte Bedrohung fiir Fischbestinde weltweit
dar. Das Kartensystem der Européischen Union scheint jedoch nicht ausreichend zu sein, um
diesem Problem entgegenzuwirken. Ein wesentlicher Grund dafiir ist, dass lediglich das Land
bestraft wird, unter dessen Flagge ein Schiff fahrt, wihrend die tatsdchlichen Eigentiimer, die oft
hinter Briefkastenfirmen verborgen sind, eben nicht zur Rechenschaft gezogen werden.

Wie bewerten Sie die Rolle der mangelnden Transparenz bei den Schiffseigentiimern in Bezug auf
illegale Fischerei, und welche Mafinahmen konnen ergriffen werden — konnen gegebenenfalls von
Thnen ergriffen werden —, um dieses Problem wirksam in Zukunft zu bekimpfen?

1-0103-0000
Costas Kadis, Opiodeic Enitporoc. — H pndevikr) avoxn oe mapavopn kot pn ekeyxopevr akieia da eivat
OTO EMIKEVIPO TNG TMPOOTAvEldS pag kot cag dafefaivve Ot Do Kavoupe KaDeT mMPOg autr TNV
katetduvorn. Eav unapyouv keva ot vopodeoia, ipat £T01H0G va ouvepyaotd pe to EupwkowofoUio yia
va ta keAvyouye. Tvopilo ot 1 n Evpendik Emtponn détet moAU auotnpoug meploplopols, T060 OTiG
OULQOVIEG TOU Kavel 600 Kal otV idta ) vopodeoia g. Eav undpyouv keva, ta omoia pnopet va
ekpeTalAevovTal enttrdeLOL LE TOV TPOTO TOU avaPEPATE, 6ag unooyopat 0Tt da To eEetaow. Mnopoupe
va oulnTeoUE TV avaykn yia vopovetikn pUditon en’ autol. Ttnpilopal Kat ot cuvepyaoia Tou
Kowofouliou yia va viodetdet pa akopn mo avotnpr] pudiior), edikd av auTr), OTKG 6ag €ina, apopa
TNV Tapavopn Kat i ekeyxopevn aleia.

1-0104-0000
Sebastian Everding (The Left). — Schr gechrter Herr designierter Kommissar, kurz vor Ende noch
mal einen kleinen Themenwechsel. Auf den Firoer-Inseln werden Wale und Delfine auf grausame
Art und Weise getotet. Die EU hat sich bereits mehrfach dagegen ausgesprochen, unterhilt aber
sehr enge Handels- und diplomatische Beziehungen dorthin.

Was werden Sie unternehmen, damit internationales Recht eingehalten und die Jagd auf Wale dort
eingestellt wird? Nachste Frage wire: Weltweit machen Fischernetze rund 10 % der Abfille in den
Ozeanen aus. Millionen Meerestiere und Seevogel sterben da drin. Werden Sie der Fischereiindustrie
die Bergung der Netze auferlegen? Oder werden Sie diese selbst aus den Mitteln des Fischereifonds
organisieren und im Anschluss die Kosten an die Verursacher weiterleiten?

Und als letzte Frage noch: Im Februar 2023 verabschiedete die Kommission den sehr ehrgeizigen
marine action plan, um die groffen Krisen der Fischerei mit Klimawandel und Verlust der biologischen
Vielfalt anzugehen. Was werden Sie konkret tun, um sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten ihre
Pline zum Schutz der Meere und Ozeane auch wirklich einhalten?

1-0105-0000
Costas Kadis, Opiodei¢ Emitponoc. —H Euponaikn Eveon eivar kadeta evavuia ot dipevorn tov
KNTedOV Kot Wdattepa Twv galawvov. Eivat tpootateuopevo eidog pe faor) Sikeég pag eupwomaikég odnyieg.
BéBata, n Srayeipion tov edev auteov unayetat oto Yaptoguhakio g Emtponou yia o Tepifallov kat
da oulnmow kat pall g T mepoodtepo pmopel va kavel 1 Eupomn. Avohapfavopar ot ot
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dpaOTNPIOTITEG AUTEG APOPOUV (1] EVPWTIOIKEG XWPES. Oa mpemet va oulnTooupe o dledvég eninedo
mA\éov kat o eninedo dieYviv opyaviop®Y 6Toug OMOLOUG CUPHETEXOUHE ALl HE QUTEG TIG XMPES, TOS Va
IMOPOUCANE VA AMOTPEYOUHE TETOLOU €100UG evepyeles. [a mapaderypa, peoa ano ) oupgovia High
Seas Treaty, v omoia Ja KUpOGOUHE TOAU GUVTO, EVOEXOHEVAS VOl HTTOPOULE VA SLaXEPLOTOUHE Kat
{nmpata oneg auto. Qg mpog Ta diytua, ivar TPOTEPALOTNTA 0TO MAAIOIO TG KUKAIKNG O1KOVOpiag
TPOTA am’ OAA VO AMOTPEYOULE MEPAITEP® AmOppuyt) diytuwv otr) Yakacoa. Oa dwooupe kivitpa, alka
kat Ja dtevkoAUvoupe Toug aliglg pe UTOdOUEG aTa APAVIA Y1 VO HTOPOULE VOl AVAKUKAGVOUNE Ta
diytua. Emiong, oto kepalato épeuvag kat kawoTopiag do pmer otyoupa To JERC TRV TO AELPOPY
epyaleiov alieiag, froamodopnotpwy epyaleinv mou Ja £gouv MOAU pkpotepn emimtwor). Eipat étotiog
va eEETA0W Kat KIVITPA YLOL TNV andoupot) Sty Tuv.

Qg mpog To TeENEUTAIO OOG EPOTN(IC, EIVAL KaL [1E0C 0TV EMOTOAN o €Aafa and v mpoedpo von der
Leyen kat Ja To utodetrjon. TTpokertal yia TV avaykn yio eQapoyn TG UQLOTALEVNG VOpodEoiag.
«mplementation enforcement», autég eivar ot U0 AéEeig o1 omoieg ToviovTan kat givat SiayuTeg Kat OTiG
TONTIKEG KATEVDUVTIPIEG Ypappeg TG [Tpogdpou kat oty emotol) mou pag éxet oteilet. Kot mpog aut
TNV katevduvon da kivndo eav kepdiow ofpepa tr) dikr) 600G ERMOTOOUVT).

1-0106-0000
Karin Karlsbro (Renew).—Som en av de allra sista fragestillarna skulle jag vilja be dig
sammanfatta vad du vill gora for att ridda sillen och strommingen i Ostersjon, som ar hotade pd
grund av framst 6verfiske.

Jag skulle sarskilt vilja friga dig om du kommer att arbeta for en ny gemensam forskningsbaserad
fiskeripolitik, som verkligen bygger pa befintliga data och vetenskap om den faktiska livsmiljon dar
fisken far vixa, inte bara i dag utan ocksd i framtiden, och om du kan forbinda dig att facilitera
forhandlingar med mélet att alla medlemsstater runt Ostersjon foljer Sveriges beslut att flytta
tralgransen lingre ut fran kusten.

Jag skulle ocksa till sist vilja ha ett fortydligande om hur EU ska stoppa Putins skuggflotta, och ett
fordsmande av Rysslands hot mot Ostersjons sikerhet, miljo och fiske.

1-0107-0000
Costas Kadis, Opioei¢ Enitpornog. — [a to teheutaio epamiia vopilw £y 16n tonodetndel, aA\a pe
duo Aoyia, Ja éheya ot 1) Baltikr) anotelel 160G pua anod Tig peyaUtepes mpokAoelg mou da £x® Katd T
dlapkeLa auTiG TG mevtaeTiag, épooov kepdiow onpepa v euntotoolvn oag. Eivar pia meployr yia v
onoia mpénel va An@douv umoyn mapa moANEG mapapetpot, mapa toANoi mapayovtes. ZUVENKG, Xpeldletal
[iLa TOAUSIAGTATH KL GUVTOVIGHEVH TONLTIKT, 1] omtota va epIAapfavet 66k 0T avaAUGT], GWOTA KAt EyKUpa
ototyeia, Ta onota da pag 0dnyroouv oe Mo akpifels emoTHOVIKES elonyroels. Eyo Déko va oag mw ot
delyve eRMmOTOoUVN Kat oTrpilopal OTV aVTIKEIPEVIKOTNTA KAl TNV GUEPOAYIO TV EMOTHHOVOV. Apa
Ja mpénet va oTnpiyJoupe OTO Tt £XOUV VA PG TIOUV, OTIWG OTNPILOHAL KAt OTO TL £XOUV Va TPOTEIVOUV Yl
VO EMTAYUVOUNE TV QVAKAUY! TG TePoXNc. Zuvepyaoia yla eQapuoyn TG vopodeoiag yia To
meptPalov kat Ty aypotikr) avantuén.

ATo dpacTnploTTES TNG Yewpylag, EEpete OTL £xoupe mpoPAiuata: amod Tov TPOTo mou dayelptlopaote
0 anofAnta oty Enpa exoupe mpofAnpata. Apa autég ot IPOKANOELC Da TPEMEL VA AVTIHETOTIOTOUV 08
ouvepyaoia pe Toug appodioug Entpomnoug kat va a£lomot00UE KAt TV EUNELPOYVOLOOUVI TOU UTIAPXEL
otV meptoy1) peoa ano opyaviopoug onws o HELCOM. Enavalapfave, tautoypova va doUpe To depa pie
TOL EKPTKTIKA KAt Vo SOUE OGS 0TNPILOUNE, O aUTH TV TEPI0dO avakapyng mou Ja anartnel, Toug alielg
pag, ot omoiol mpaypatika Bpiokovial, kat to avayvepiCoupe, oe duopevyy kataotaon. Eivar and Tig
TIEPLOYEG TOU Va EMOKEPTH OUVTOHA Yia Va EEETACOUHE aKpf®S AUTO TO MAIOLO HETPWV KAl TOV TPOTIO
mou Do EQAPHOCTEL Y10 VOl EMTAYUVDEL 1] AVAKAHYT] TNG TEPLOXTC.
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1-0108-0000
Rasmus Nordqvist (Verts/ALE). - Mr Commissioner-designate, it has been an interesting few
hours with you. I just want before my question to make sure that we’re all aware that the Article 17
in the CFP has actually been existing for a decade, and I don’t think it’s enough just to listen, review
and evaluate. There are powers coming with being a Commissioner as well, to actually make sure
the law is being followed by Member States, so just so we are all aware of that.

And then for my question, because you have been speaking about ocean-related policies a number
of times, but I've heard it a bit like you only mean the CFP and the Marine Framework, Directive, but
[ want to make sure to understand correctly if 'ocean-related policies’ is also agriculture, forestry,
it's plastic pollution, it’s pharmaceutical pollution, it’s transportation — so we actually get a
comprehensive understanding of the ocean policies and how you see it as a potential
Commissioner.

1-0109-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — Anything affecting the ocean is of course related to the
ocean, and it should be taken into consideration. Of course, it’s different to have immediate impacts
from sub-activities and how important for the ocean some other activities are that indirectly affect
the ocean. Nevertheless, we have to take into consideration all the activities that affect the ocean,
and definitely most of them are land-based, it is true. So my intention is to take into consideration
all the ocean-related activities that can affect the ocean, directly or indirectly. So this is the
framework.

And yes, I referred most times in the CFP and the aquaculture and the fisheries and the maritime
spatial planning because these are the main policies that affect the sectors that are under my
portfolio, but at the same time there are many other policies that affect the ocean and that should
be taken definitely into consideration.

1-0110-0000
Carlo Ciccioli (ECR). - Signor Kadis, contiamo molto sulla sua competenza nella biologia marina,
data la sua origine in un’isola del Mediterraneo.

Voglio ricordare che le acque rappresentano il 71 % del pianeta e le terre emerse sono il 29 %. Nel
2023 I'Unione europea ha importato circa il 70 % dei prodotti ittici consumati: una fortissima
dipendenza, a causa della riduzione della produttivita per demolizione delle imbarcazioni, ritiro
delle licenze di pesca e limitazioni senza alternative praticabili. Le specie invasive, come il granchio
blu, rappresentano una minaccia crescente per i nostri ecosistemi marini, alterando l'equilibrio
ittico, danneggiando le attivita di pesca in molte aree costiere ed anche la nostra qualita alimentare.

Nel breve e lungo termine, quali misure propone per il controllo delle specie invasive?

Come pensa di collaborare con gli Stati membri per proteggere efficacemente i nostri mari e
sostenere le economie locali?

In tale prospettiva, condivide l'importanza urgentissima di rafforzare partenariati, specialmente con
il Nord Africa nel Mediterraneo, per mantenere produttivita e competitivita?

1-0111-0000
Costas Kadis, Opiodeic Emitpornoc. — H anavtnon eivar vat. Zupiepilopiat amoAuTa auTr) Ty avaykn Kat
Ua epyaoToUE Yia Tr ouvepyaoia pe auTes TiG XMPES, OLOTL, OTKG ina kat mpwv, Ta eloPANTIKA £1dr) dev
avayvepilouv oUTe Op1a, oUTe 6UVOPa, OUTE diapopeTikous Topels. Eivar £1dn Ta onoia emekteivovtar Aoyw
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TOU OTL KatagEpaie va kavoupe to meptpallov, ewdika e Meooyeiou, mo @hoEevo yia ta €idn auvta.
Avtayoviovtar ta Wayevry €dn kar dnpoupyolv mpofAuata yia T PomowiAotyta, yia ta
01KOOUOTI AT Kot Yia Ta aAeUparTa TG MepLoyrs. Oa mpemet, Aotnov, va undapéel ouvepyaoia. Oewp OTL
glval mpoG TN 6(kOTN Kateuduvor 1) dnpoupyia Tou mapatnpitpiou yia ta ewofAntika €idn mou
dnpoupyndnke katw ano v opnpela tou GFCM kat pag Sivel 6UVEOG OTOLYELD Yia TNV KATAOTAOT.

AT, av Déloupe va Nafoupe pétpa, eivar mOAU onuavtiko va EEpoupe MG da dlayelpioTOUE TO
mpofAnpa, va gxoupe Ty A po@opia yia TV £ktaot) Tou mpoPAnpatoc. Kat mpenel va onpeidon edo kATt
mou dev eima mponyoupeves. Xopes onwg n Kumpog kat 1 EANada €xouv e@appooet pétpa yia v
avtipetonion tou mpoPApatoc. Oa €\eya OTL €lvar pEV ONHAVTIKA QUTA Ta PETPa, oANA elval
AMOCTIACHATIKA, UTIO TV £WVota OTL givat PETpa Tou epappoloviat oe pa Yopa. Xpealetal kaAuTepog
OUVTOVIOHOG KOl {110 GUVONIKT] QVTIHETOMLON TOU TPOPAMHATOG e Tr) 6UVEPYAOia OAWY TV KPOTOV.

1-0112-0000
Csaba D6motor (PfE). — Dear Mr Commissioner-designate, most of the questions were related to
maritime and coastal issues. I would like to touch upon another aspect, namely freshwater
aquaculture.

Freshwater aquaculture is an important economic sector in landlocked countries like Hungary.
Beyond its importance in economic and social fabric of our rural territories, it provides fresh
fishmeal to the European consumers. Therefore, it contributes to a more balanced, sustainable and
healthy diet. It also plays a crucial role in protecting and conserving freshwater habitats. For
example, ponds in Central Europe are vital for migrating birds because they provide recreation
points for them during their long travel.

I'm convinced that the fisheries sector as a whole, including freshwater aquaculture, needs a
reinforced and adequate funding in the future MFF as well. Let me ask you, what is your view about
the financial needs of a freshwater aquaculture? Could you elaborate on your plans regarding the
further support of this sector?

1-0113-0000
Costas Kadis, Opiodeic Enitporoc. — Tevikotepa, dewpd ot i udatokal\igpyeia da npénetl va otnpryei,
d10Tt o€ OAO TOV MAavi T €lvar 0 Mo paydaia avanTueeOREVOS KAAOOG Tapay®YTG TPOPILLGY, EVG 0TV
Eupomn eival otdoipog. Méoa and Tig 60OTEG agtpOpes TPAKTIkEG aANG KaL T 6(OTH) EVIHEPWOT] TOU
mAnduopov, Ya mpénet va otnpicoupe v udatokaligpyeta ot faon kat twv oxediwv dpaong mou £xouv
avantuget ta kpatn pehn. Mapéxetat n duvatotnta otpiéng kat pe To uPtotapevo mhaioto. Eav amnod v
agtohoynon e Kowrjg Ahieutikng ITOATIKTG Qavel OTL TPEMeL val Yivel KATL d1agpopeTtko yia Ty idta v
udatokal\igpyela Tou YAukoU vepou, ipacte avotytol va to oulntrjooupe. Eivar Aomov ot faon g
aftohoynone mou da Angdouv Tta onota pétpa, aAka autod mou JEA® va cag T eivat 0T, YEVIKOTEPQ, 1)
vdatoka\igpyela 1060 Tou YAukoU vepou 000 kat atr) dahaoca da otnpiydel, dott fAénoupe ot da eivat
[0 ONUOVTIKY TIAPAHETPOG TPOG TNV KATEUDUVON TG AOQPANEIAG TPOPIH®Y —TNG ao@AaNelas TG
dlatpo@ng, mou ivat oTPATNYIKOG 0TOX0G yia Ty Evpwnaikr Evoon.

1-0114-0000
Christophe Clergeau (S&D). - Monsieur le Commissaire désigné, je voudrais vous donner une
nouvelle occasion de parler du Pacte pour les océans. Vous l'avez présenté comme une démarche
de coordination. Si ce n’était que cela, nous serions tres décus. J'aimerais donc vous entendre sur les
nouveaux outils dont vous allez disposer pour réussir cette coordination, puisque cela n’a jamais été
fait par le passé.
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Jaimerais aussi que vous puissiez revenir sur la question d'une nouvelle législation ou pas. Dans
votre introduction, vous avez dit non. Ensuite, vous avez donné une ouverture, en répondant amon
collegue Bajada, en disant qu'on pourrait en discuter ensemble. Alors justement, comment voulez-
vous travailler, y compris avec nous, pour voir ce qu’il est utile ou non de faire, avec nous et avec les
autres parties prenantes, notamment pour réviser la directive sur la planification spatiale maritime,
qui est importante pour avoir une vraie stratégie d'approche écosystémique de I'océan?

Derniére chose, comment tenez-vous compte, dans votre pacte, des stratégies de bassin maritime?
Vous avez répondu a des questions sur la mer Baltique et sur la Méditerranée, mais pas de maniére
générale. Et allez-vous soutenir la mise en ceuvre des macrorégions Méditerranée et peut étre
Atlantique?

1-0115-0000
Costas Kadis, Opio0eic Emitponioc. — To ZUp@uvo yia toug Qkeavols da givat To oTpatnyiko maioto
EVIOLOG KOl HOVADIKIG avapopag yia To UEHaTa Twv wkeavev. Oa eivat éva KEVTpo, av UENETe, péoa and to
onoio Ya ouvtoviCovtat, d10T alnAoennpealovtat, ot TOMTIKEG yia Tov wkeavo. ONeg auTég ot TOAITIKEG
mOU akoUOTNKaV ofjuepa, 1 o emdpd oty aAn. ‘Otav Aomov Ja dapoppovovial, otav da
avadewpouvtat, otav da uapyel pia diagopomoinor 1) pia véa moArtikr, da Aapfavetat fe GUVTOViopEVO
TPOTO UTOYN Tota Ja eival 1) emintwor} G kat meg aAnloennpealetar pe pa aAA) moArtikn. Eav
XPELAOTEL VOROUETIKT] pUDLLOT] Y10l VOL YIVEL QUTOG O GUVTOVIGHOG, EIPACTE AVOLYTOL VOl TO 6ULNTICOUHE Kat
padi oag. NopiCw autr) eivat 1) mpoogyyion).

AuTo mou fYela va ENONPAVe Pe TNV TPATH Lo TomovETor 0Tt To eminedo @hodofiag kat To eminedo,
av Delete, agtpoplag mou diémet TiG MAELOTEG EUPWTAIKEG TONITIKEG €lvar ekel. AUTO OU Xpeldletat iva
TEPLOOOTEPO 1) EQAPHOYT KAt Dot TIPETEL LEOT ATIO TOV OUVTOVIGHO TGV SIAPOPETIKGY dPATTIPLOTITOV Va
OlEUKONUVOUE TV €QAPHOYN TGV TMOMTIKOV TOU £XOUV Ox€on pe TOug wkeavous. O Jaldootog
X0POTaEIkoG 0Xedaopo6 Dewp® OTLEWVAL TO PAOIKOTEPO EPYANELD Y10l VaL HTOPECOULIE VO OVTIHETOTIOOUNE
TNV avEnpévn mieon Kat Tov au§NIEVO avVTay®VIoHO TOU UTAPXEL yia Tov DaAdooto Xopo. Oa mpémetl oe
eninedo oxediaopou va An@vel mpovota yia o mov Ja XwpoleTnlel Tt, OOTE VO HELOGOULE TIG EMMTTMOEIG
pag moAUTIHNG SpaoTtneLoTNTac MAve o€ e aAAN 1] va doupe katd moco dUO TONUTIHES dpaoTnpioTTeg
UTOpOUV va cUVUTIAPEOUY aKOpn Kat oTov 1810 xwpo. Einape ot ot FaA\ia kat e GANeg meptoyeg €xoupe
del téTotou £1doug mpooeyyioelc. Nopile 0Tt Ya oTapat)ow ed.

1-0116-0000
Gabriel Mato (PPE). — Tras mds de tres horas de preguntas y respuestas, creo que no es necesario
hacer muchas mds preguntas, pero si me gustarfa hacer una reflexion final y, desde luego, es que
celebramos que tenemos ahora, por fin, un comisario de Pesca. Yo creo, ademas, que nos ha
demostrado un conocimiento profundo del tema —lo cual a mi me agrada— y también nos ha dado
un mensaje tranquilizador en sus intervenciones; es verdad que desde el PPE somos un poco mas
ambiciosos de lo que usted ha llegado, pero lo haremos en el futuro. Y, desde luego, me ha gustado
que se comprometiera a garantizar la sostenibilidad y la competitividad del sector, y también que
equilibre las dimensiones medioambiental, social y econdmica que hemos defendido siempre.

Creo que es positivo que admita esa reflexién sobre la reforma de la politica pesquera comiin
después de la evaluacién. Me parece bien porque, desde luego, lo que estd claro es que el nimero de
barcos y de pescadores sigue disminuyendo, y es importante también disminuir la burocracia. Y,
desde luego, también estd clara la necesidad de que se comprometa a incluir el «tonelaje social».
Reitero que no queremos pescar mds, sino que queremos pescar mejor. Creo que es un buen
comienzo y le pido que acttie de acuerdo con el Parlamento y con el sector, y que trabajemos juntos,
porque somos aliados y no somos enemigos. Perseguimos los mismos objetivos y, por tanto, hay
que trabajar juntos.
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Sin peces no hay pescadores, pero, desde luego, sin pescadores tampoco hay suministro de pescado.
Queremos ver los océanos llenos de peces, pero también los queremos ver con barcos pescando y
con mujeres y hombres trabajando. Ese es el equilibrio que tiene usted que lograr y confio en que
llegue a buen puerto.

1-0117-0000
Costas Kadis, OpioDeic Enitporog. — Nopilw 0Tt kavate £o€ig Tov eniloyo avti va tov kave eye. To
otyoupo etvat 0Tt dev eitaote exdpot kat dev DN va eipaote exdpot. Eyd Dékw va eipiaote ouvepyarec. Kat
TIPAYLATIKG, av €0 KEPOLOEL OTIEPQ TNV EUTLOTOGUVI 060G, Va EEPETE OTL ATEVAVTL 6AG EXETE EVAV AVDPOTIO
J€ TOV OTIO10 [MOPEITE AV TIAGEA OTLYT] VO ETIKOIVOVEITE KAl VO HETAPEPETE Ta MPOfApata Tou KOOHOU
TOU EKTIPOCMTEITE. AUTO TIOU 00IG UTOOXOLAL Eival OTL Ja 6aG aKouw e TpoooyT), da akoUw TIG amOYELS
0aG Kat 0L OKEYEIG 0t IKEG 1oU Dat glvat otyoupa Kat yia To e da unnpeTiiooupe Kakutepa Tov khado,
al\a kot yio To me6 da dtao@alooupe Eva UyLEG 01KOGUOTIH, GO TO OTOI0 AUTOG 0 KAAdOG eCapTdaTa.
Nopilo 0Tt dev £y va mpoodeow katt Ao oe autd mou €xel met 0 k. Maro.

1-0118-0000
Carmen Crespo Diaz (PPE). — Sefior Kadis, ahora pasamos a sus cinco minutos finales. Si quiere
hacer una breve declaracion final, es su turno para cerrar la audiencia.

1-0119-0000
Costas Kadis, Commissioner-designate. — Honourable Chair, honourable Members, thank you again
for this opportunity to present my vision as Commissioner-designate for Fisheries and Oceans.
Thank you also for your questions and for our frank exchange on issues that are important to the
citizens you represent, especially to our fishers, aquaculture producers and coastal communities.

Your questions have highlighted the importance of ensuring the sustainability of the fishing sector
and the natural resources it relies on, of generational renewal, a level playing field, and ensuring
access to waters. You shared your high hopes for a new oceans pact and a holistic approach to our
oceans, for the European Union’s continued leadership in global ocean diplomacy and for
leveraging the enormous potential of our blue economy. I have listened carefully, and I can assure
you that this is a vision that [ share with you.

As I'said in my opening statement, [ believe in the importance of democratic institutions and open
dialogue. This is why, if [ am confirmed as Commissioner, today will mark the beginning of a close
collaboration with all of you, beginning as soon as possible, with shared visits to our coastal
communities and our fishers and aquaculture producers. Together, we can take on policy initiatives
that will correspond to their hopes and aspirations and that will address their vulnerabilities. We
must leave no one behind.

In ancient Greek mythology, Oceanus, half-human, half-fish, was the god of the river which was
thought to encircle the earth and was seen as the source of all life. Oceanus’s legacy lives on today
in the way we view the ocean as a vital source of life with enormous potential. Fisheries remain the
livelihood of our coastal communities, an integral part of our cultural heritage and an essential
means to our food sovereignty. The ocean holds immense potential for the European Union’s
competitiveness, growth, security and environmental stability.

If T have earned your trust today, [ will work to ensure that the EU fisheries and aquaculture sectors
remain sustainable, resilient and competitive for those whose livelihoods depend on them now and
for future generations. For this reason, [ will also tap into the potential of research and innovation.
I will work to protect our ocean, preserve its rich biodiversity, safeguard its sustainability and



06-11-2024 43

optimise its sound use in the EU and globally. This is my vision for the new fisheries and oceans
portfolio entrusted to me by President von der Leyen. I believe it is a vision we share, and it is a
vision I hope you will help me to bring to fruition here in Brussels and in the areas you represent.

Thank you very much.

1-0120-0000
Carmen Crespo Diaz (PPE). - Muchisimas gracias a todos los diputados y a todas las diputadas.
Esta es una gran comision a la altura de un gran sector europeo como es el pesquero. Y, sobre todo,
quiero dar las gracias también al sefior Kadis, que yo sé que le hemos hecho muchisimas preguntas
y las ha respondido de forma exhaustiva.

Antes de terminar, les informo que la reunién de evaluacion se celebrard a las 18.30 horas a puerta
cerrada, de conformidad con las directrices para la aprobacion de la Comision del anexo VII del
Reglamento interno del Parlamento Europeo. Durante la evaluacion, los coordinadores deberan
indicar claramente dos puntos: primero, si consideran que el comisario propuesto esta cualificado
para ser miembro del Colegio de Comisarios y, en segundo lugar, si consideran que estd cualificado
para desempefiar las funciones especificas que se le han asignado, que en este caso son las de la
cartera de Pesca y Océano. Les recuerdo que los coordinadores de los distintos grupos politicos nos
reuniremos a puerta cerrada a las 18.30 horas en la sala Spinelli 3E2 para decidir estas cuestiones
tan importantes para el futuro de la Union Europea, la Comisién y el sector. Muchas gracias a todos
por sus esfuerzos.

1-0121-0000
(La audiencia termina a las 17:54 horas)



